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BEGRUNDUNG

1 HINTERGRUND DESVORSCHLAGS
Allgemeiner Kontext

Eines der wichtigsten Ziele des Rahmenprogramms fir Forschung und Innovation ,,Horizont 2020*
(2014-2020) ist die Starkung der européischen Industrie durch Mal3nahmen zur Forderung von
Forschung und Innovation in einer Reihe von Industriezweigen. Das Programm sieht insbesondere
die Schaffung offentlich-privater Partnerschaften vor, die einen Beitrag zur Bewéltigung einiger der
zentralen Herausforderungen Europas leisten sollen.

Biobasierte Industriezweige in der EU konnten einen signifikanten Beitrag zu den Zielen der
Strategie Europa 2020 und ihrer Leitinitiativen , Innovationsunion®, , Ressourcenschonendes
Europa’ und ,Eine Industriepolitik fir das Zeitalter der Globaisierung leisten. Dies wurde in
mehreren aktuellen politischen Initiativen der EU bekréftigt, z.B. in der Europaschen
Innovationspartnerschaft , Produktivitat und Nachhaltigkeit in der Landwirtschaft*!, der Strategie
fir intelligente Spezialisierung fiir die Mitgliedstaaten und Regionen? und dem Vorschlag fiir das
7. Umweltaktionsprogramm. In der am 13. Februar 2012 verabschiedeten Mitteilung Uber die
Européische Biookonomie-Strategie® wird die Griindung einer 6ffentlich-privaten Partnerschaft
(PPP) fir biobasierte Industrien (, Bioindustrie-PPP*) as Tell ihres Aktionsplans vorgeschlagen. In
der Mitteilung der Kommission ,Eine stédrkere europdische Industrie bringt Wachstum und
wirtschaftliche Erholung“* wird erneut auf die Bedeutung der Griindung einer Bioindustrie-PPP in
Form einer gemeinsamen Technologieinitiative (Joint Technology Initiative - JT1) im Kontext der
EU-Industriepolitik abgehoben. Dies steht auch in Einklang mit der Mittellung der Kommission
, Offentlich-private Partnerschaften im Rahmen von ,Horizont 2020° — ein leistungsstarkes
Instrument fiir Innovation und Wachstum in Europa‘“®..

Auch der Ausschuss der Regionen hat Ende November 2012 in seiner Stellungnahme zur
Europédischen Biookonomie-Strategie die wichtige Rolle biobasierter Produkte und einer
biobasierten Gesellschaft in Europa unterstrichen®. Angesichts der weiter gefassten wirtschaftlichen
und sozialen Aspekte der Nachhaltigkeit und der Folgen fir die Verbraucher untersucht die
Kommission zurzeit Biokraftstoffe aus Verbrauchersicht as Teil einer umfassenderen Studie Uber
die Funktionsweise des Kraftstoffmarktes’.

Grinde und Ziele fur eine gemeinsame Technologienitiative auf dem Gebiet der biobasierten
I ndustriezweige

Biobasierte Industriezweige sind Industriezweige, die fur die Produktion von biobasierten
Produkten und von Biokraft- und -brennstoffen erneuerbare biologische Ressourcen einsetzen. Die

! COM (2012) 79.

DG REGIO (2012) Connecting Smart and Sustainable Growth through Smart Specialisation: A practical guide
for ERDF managing authorities.

COM(2012) 60.

COM(2012) 582.

COM(2013) [...]

CDR1112-2012

In der Studie (deren Verdffentlichung noch Ende 2013 geplant ist) wird untersucht, ob die Verbraucher in der
Lage sind, sachkundige Entscheidungen zu treffen, wobei auf das Wissen der Verbraucher und die Transparenz
der Informationen eingegangen wird. Aus ihr sollen Empfehlungen zur Verbesserung und Harmonisierung der
Kraftstoffkennzeichnung an den Tankstellen in allen EU-Mitgliedstaaten hervorgehen. AulRerdem befasst sich
die Studie mit der Verfligbarkeit der verschiedenen Kraftstoffe, mit den Kraftstoffeinzelhdndlern und mit den
Endkundenpreisen.
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Produktion findet in der Regel in Bioraffinerien statt und beruht meist auf biobasierten Prozessen.
Durch diese Netze entstehen neue Wertschopfungsketten, die zuvor nicht miteinander verbundene
Primérerzeuger (und z. B. Unternehmen im Bereich der Bewirtschaftung organischer Abfélle) und
Industriezweige zusammenbringen und damit neue Chancen fur ein breites Spektrum etablierter
Akteure eréffnen. Immer mehr verarbeitende Industriezweige, z. B. die chemische Industrie, die
Sektoren Biokraftstoffe, Zellstoff und Papier sowie Zucker und Stérke, und Technol ogieanbieter
(insbesondere in den Bereichen industrielle Biotechnologie und Ingenieurwissenschaften) sind
daran interessiert, sich ganz oder teilweise auf nachhaltige erneuerbare biobasierte Ressourcen
und/oder Produkte umzustellen.

Diese JT1 wird sich schwerpunktm&fdig mit der Umwandlung nicht essbarer Teile von Pflanzen
(z. B. Holz, landwirtschaftliche und forstwirtschaftliche Rickstande) und biologisch abbaubarer
Abfélle in biobasierte Produkte und Biokraft- und -brennstoffe befassen. Der nicht essbare Teil von
Pflanzen, der auch als lignozellulosehaltiges Material bezeichnet wird, ist in der Regel heterogen
und umfasst eine Mischung verschiedener Arten komplexer Biomoleklile (d.h. Zellulose,
Hemizellulose und Lignin). Die Technologie, die fur die Umwandlung von lignozellulosehaltigem
Materia erforderlich ist, gilt im Vergleich zu den gegenwartigen Technologien zur Konversion der
essbaren Teile von Pflanzen as ,, fortgeschrittener® und befindet sich noch in der Entwicklung. Die
dabel entstehenden Produkte und Prozesse werden daher as, fortgeschritten* bezeichnet.

Biobasierte Industriezweige sind der Eckpfeiler der Biobkonomie der EU fir die Schaffung von
Wachstum und Arbeitspldtzen. Obwohl auf biobasierte Produkte und auf Biokraft- und -brennstoffe
derzeit nur etwa 3% des Jahresumsatzes der europdischen Biookonomie in Hohe von
2 Billionen EUR und 1% ihrer 22 Millionen Arbeitsplatze entfallen®, dirften die biobasierten
Industriezweige rascher und deutlicher wachsen as traditionelle Biodkonomiesektoren™®.

Schétzungen aus unterschiedlichen Quellen ergeben folgendes Bild:

e Das weltweite Einnahmenpotenzial der gesamten Biomasse-Wertschdpfungskette fir
Bioraffinerien kénnte 2020 bei tiber 200 Mrd. EUR liegen™.

e Der Antell der biobasierten Prozesse in der gesamten chemischen Produktion kdnnte, fir sich
genommen, von weniger als 2 % im Jahr 2005 auf 25 % im Jahr 2025 ansteigen™.

e Bel den biobasierten Chemikalien (Biokunststoffe, Bioschmierstoffe, BiolGsungsmittel,
Biotenside und chemische Grundstoffe) wird das Marktvolumen in der EU bis 2020 um 5,3 %
pro Jahr wachsen, woraus sich alein in der biochemischen Industrie ein Marktumfang von
40 Mrd. EUR und ein Beschéftigungspotenzial von 90 000 Arbeitspltzen ergeben®®,

e Bis zu 75 Milliarden Liter Bioethanol konnten 2020 zu wettbewerbsféhigen Kosten nachhaltig
erzeug£[4werden, was rund 15 Mrd. EUR zusétzliche Einnahmen fir den Agrarsektor bedeuten
wirde™.

Um dieses Potenzia zu verwirklichen und die Wettbewerbsfahigkeit von Europas biobaserten
Industriezwei gen sowie deren Wertschopfungsketten auf globalen Méarkten zu sichern, missen eine
Reihe von Schwierigkeiten Gberwunden werden:

8 COM (2012) 60 und SWD(2012) 11.

o OECD(2009): ,, The bioeconomy to 2030: Designing a Policy Agenda”.

10 Festel, G. (2011): Vortrag auf dem 4. Europdischen jahrlichen Forum fur Industrielle Biotechnologie & die
Biowirtschaft, Amsterdam, 20. Oktober 2011.

1 WEF (2010): , The future of Industrial Biorefineries’.

12 OECD(2009): ,, The bioeconomy to 2030: Designing a Policy Agenda’.

1 COM (2012) 582.

14 Bloomberg New Energy Finance (2010): ,,Next-generation ethanol and biochemicals: What'sin it for Europe”.
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e Biomasse as Ausgangsstoff muss in Europa auf nachhaltige Weise und ohne unbeabsichtigte
negative Auswirkungen — wie den Verlust der biologischen Viefalt, die indirekte
Flachennutzungsénderung (ILUC) oder negative Folgen fir die Ernghrungssicherheit — bezogen
werden.

e Verschiedene Akteure, einschliefdlich der Land- und Forstwirtschaft, Industriezweige und
Abfallentsorgungsunternehmen muissen K ooperationen entlang der gesamten
Wertschopfungsketten aufbauen, damit die Effizienz des Ressourceneinsatzes durch die
Verringerung der derzeitigen Fragmentierung und Isolation dieser Sektoren verbessert wird.

e Neue Verfahren missen entwickelt werden, um diese Ausgangsstoffe zu trennen,
vorzubehandeln und in biobasierte Produkte und Biokraft- und -brennstoffe umzuwandeln. Es
wird erforderlich sein, ein breites Spektrum von grundlegend unterschiedlichen technol ogischen
Optionen (z.B. enzymbasierte gegenuber thermochemischen Prozessen) gleichzeitig
voranzubringen und dazu intensive, breit gefacherte Forschungsarbeiten durchzufthren, um die
Effizienz der Prozesse zu steigern und den Ertrag zu optimieren.

e Erhebliche Investitionen in den Ausbau von Technologie und Infrastruktur sind vonnéten, um
die jeweiligen Vorteile der grundlegend verschiedenen Technol ogieoptionen abzuschédtzen und
die beste(n) Option(en) zu ermitteln. Dazu gehdren die Modernisierung der bestehenden
biobasierten Industriezweige (z. B. Zellstoff und Papier, Biokraftstoffe, Stérke, chemische
Industrie usw.) und die Entwicklung neuer und skalierbarer integrierter Bioraffinerie-Modelle.

e Die efolgreiche Einfihrung neuer biobasierter Produkte und von Bioenergie/Biokraftstoffen
wurde die Entwicklung von Normen sowie von Kennzeichnungs- und Zertifizierungssystemen
sowie die Akzeptanz durch die Kunden erfordern. Die Produktpreise sollten die externen Kosten
angemessen widerspiegeln und die Verbraucher sollten in der Lage sein, in voller Sachkenntnis
eine Produktauswahl zu treffen, z. B. anhand von Daten Uber die Vorteile dieser Produkte Uber
den gesamten Produktlebenszyklus von der Wiege bis zur Bahre.

Die Wertschopfungsketten der biobasierten Industriezweige (von der Primérproduktion Uber
Bioraffinerien und industrielle Verwender bis hin zu Verbrauchermarken) sind komplex und damit
auch die Herausforderungen im Technologie- und Innovationsbereich, die bewdltigt werden
muissen, damit ihr soziodkonomisches und 6kologisches Potenzial erschlossen werden kann. Nur
eine entschlossene strategische Vision, eine gut strukturierte und klar festgelegte Forschungs- und
Innovationsagenda sowie langfristig stabile finanzielle Verpflichtungen konnen die verschiedenen
Kompetenzen aus ganz Europa in einem Programm zusammenbringen, mit dem sich die
notwendigen Durchbriiche erzielen lassen sowie gentgend Rechtssicherheit geboten und eine
ausreichende kritische Masse erreicht werden kann, um erhebliche private Investitionen zu
mobilisieren.

Die vorgeschlagene gemeinsame Technologieinitiative zu biobasierten Industriezweigen verfolgt
folgende Ziele:

. Beitrag zu einer im Hinblick auf den Ressourceneinsatz effizienteren und nachhaltigen
Wirtschaft mit niedrigen CO,-Emissionen sowie zur Steigerung von Wirtschaftswachstum
und Beschéftigung, vor allem in landlichen Gebieten, durch die Entwicklung nachhaltiger
und wettbewerbsfahiger biobasierter Industriezweige in Europa auf der Grundlage
fortgeschrittener Bioraffinerien, die ihre Biomasse aus nachhaltigen Quellen beziehen;
insbesondere im Hinblick auf Folgendes:

. Demonstration von Technologien, mit denen neue chemische Bausteine, neue Werkstoffe
und neue V erbraucherprodukte aus europdischer Biomasse entwickelt werden kénnen und
die den Bedarf an fossilen Ausgangsstoffen ersetzen;
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. Entwicklung von Geschéftsmodellen, die die Wirtschaftsbetelligten entlang der
Wertschopfungskette — von der Versorgung mit Biomasse Uber Bioraffinerien bis hin zum
Verbraucher biobasierter Werkstoffe und Chemikalien sowie von Biobrenn- und -
kraftstoffen — zusammenfihren, auch durch Schaffung neuer sektorentbergreifender
V erbindungen und Unterstiitzung branchentibergreifender Cluster, und

. Aufbau von Bioraffinerie-Anlagen, die as Vorreiter dienen kénnen, well sie Technologien
und Geschaftsmodelle fir biobasierte Werkstoffe und Chemikalien sowie fir Biobrenn-
und -kraftstoffe einsetzen und Kosten- und Leistungsverbesserungen in einem Mal3
aufweisen, das sie gegenlber auf fossilen Ausgangsstoffen beruhenden Alternativen
konkurrenzfahig macht.

Aufbau auf bisherigen Erfahrungen

Die EU hat in den letzten Jahrzehnten eine breite Palette von Projekten finanziert, die zur
Weiterentwicklung der biobasierten Industriezweige beitragen. Auf die EU-Rahmenprogramme fur
Forschung und technologische Entwicklung (RP) entfallen nahezu 6% der gesamten FuE-
Investitionen in der EU und 15 % der offentlich finanzierten FUE in Europa, die im Rahmen einer
grenziberschreitenden Zusammenarbeit finanziert wird. Mit dem spezifischen RP7-Programm
»Zusammenarbeit* werden derzeit im Themenbereich2 ,Lebensmittel, Landwirtschaft und
Fischerei, Biotechnologie® 100 Projekte auf dem Gebiet der Biotechnologie mit einem EU-Beitrag
in Hohe von rund 400 Mio. EUR finanziert.

Angesichts des interdisziplindren Charakters der Bioraffinerien organisierte die GD RTD 2008 eine
gemeinsame Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen zu Bioraffinerien, die vier
Themenbereiche des Programms ,Zusammenarbeit” betraf: (Thema2, Thema5, Thema4
» Nanowissenschaften, Nanotechnologien, Werkstoffe und neue Produktionstechnologien* und
Thema 6 ,Umwelt*). Drei beispielhafte Verbundprojekte (BIOCORE, EUROBIOREF und
SUPRABIO) wurden 2009 fir eine Finanzierung ausgewahlt; hierzu steuert die EU rund
50 Mio. EUR bel.

Die Erfahrung der letzten Jahre zeigt, dass Europa Uber eine starke Forschungsbasis im Bereich der
biobasierten Industriezweige verfigt, denn es wurden einige erfolgreiche Bioraffinerie-Projekte —
sowohl auf EU-Ebene als auch auf regionaer und nationaler Ebene — durchgefhrt.

Finanzierungsmechanismen, die auf EU-Ebene und auf regionaer Ebene eingesetzt werden —
insbesondere grofe, integrierte Bioraffinerie-Projekte und regionale Biodkonomie-Cluster — sind
ein Schritt in die richtige Richtung: Sie wenden einen Wertschdpfungskettenansatz an, der
Forschungs, Demonstrationss und  EinfOhrungstétigkeiten umfasst und der die
grenziberschreitende Zusammenarbeit fordert. Dennoch ist es immer noch nicht gelungen, eine
kritische Masse zu erreichen, die ausreicht, um die Fragmentierung zu Uberwinden und integrierte
Wertschopfungsketten im Bereich der biobasierten Industriezweige in Europa aufzubauen. Die
Wirkungskraft der Finanzierungsmechanismen hétte noch besser sein kdnnen, wenn sie Teil einer
integrierten langfristigen Vision fur biobasierte Industriezweige gewesen wéren und
Demonstrations- und Einfuhrungstatigkeiten starker unterstiitzt worden wéren.

2. ERGEBNISSE DER KONSULTATIONEN DER INTERESSIERTEN KREISE UND
DER FOLGENABSCHATZUNGEN

Bei der Vorbereitung dieser JTI wurde eine Vielzahl von Quellen konsultiert:

. Vom 21. September bis 14. Dezember 2012 fand eine offentliche Konsultation Gber die
vorgeschlagene  offentlich-private  Partnerschaft im  Bereich der biobasierten
Industriezweige statt, auf die 638 gultige Antworten eingingen. 64,6 % der Antworten
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kamen aus dem Privatsektor, 24,6 % von Hochschulen, 8,8 % aus dem 6ffentlichen Sektor
und 2 % von NRO. Die Antworten gingen aus 19 der 27 Mitgliedstaaten ein, wobei die
meisten Antworten aus Polen kamen, gefolgt von den Niederlanden, Deutschland, Spanien,
Frankreich, Belgien, Schweden, Finnland, Italien, Osterreich, dem Vereinigten Konigreich,
Rumanien, der Tschechischen Republik, Portugal, Danemark, Irland, Ungarn,
Griechenland und der Slowakel. Fast alle Teilnehmer (94,3 %) sprachen sich fur ein
Tatigwerden der EU aus und 86,9 % waren der Auffassung, dass eine PPP das am besten
geeignete Instrument zur Umsetzung des Ful-Programms fur biobasierte Industriezweige
im Rahmen von ,Horizont 2020 sei und dass sie positive soziodkonomische
Auswirkungen haben werde. AulRerdem wurde deutlich, dass die Innovationen der EU
ausgebaut werden mussen, die Wettbewerbsfahigkeit verbessert werden muss und klare
Ziele eines Eingreifens im Bereich der biobasierten Industriezweige formuliert werden
mussen. Die Ergebnisse der Konsultation wurden auf einer Veranstaltung in Brissel am 9.
Januar 2013, an der 162 Personen teilnahmen, vorgestellt und erértert. Der vollsténdige
Bericht Uber die offentliche Online-Konsultation ist Teil der Folgenabschéatzung; Im Juni
2013 soll eine Druckfassung veroffentlicht werden.

. Dank mehrerer Veranstaltungen im Rahmen der Umsetzung der Biodkonomie-Strategie
waren regelméllige und umfassende Kontakte mit Interessentragern wahrend der
Ausarbeitung der Folgenabschdtzung maoglich. Dazu gehorte auch die Konferenz
» Partnerschaften fur die Biotkonomie in européischen Regionen® vom 12. Oktober 2012,
die gemeinsam von der GD RTD und dem Ausschuss der Regionen veranstaltet wurde.
Wahrend der Konferenz wurden Informationen Uber das Potenzial einer Bioindustrie-PPP
gegeben und an Beispielen regionder Téatigkeiten wurden mdogliche Vorteille von
Biotkonomie-Partnerschaften  sichtbar. Die  GD  REGIO  informierte  die
Konferenztellnehmer speziell Uber die Strategie fur intelligente Spezialisierung, die Teil
der Politik zur Entwicklung des |andlichen Raums der EU ist. Sie schlug vor, Investitionen
— falls moglich — schwerpunktmaldig auf die Biodkonomie auszurichten.

. Mehrere Studien, die im Zusammenhang mit der Biodkonomie, biobasierten Produkten
und Biokraftstoffen durchgefihrt wurden, wurden konsultiert.

. Eine Gruppe von zehn externen Priifern mit Fachwissen zu den verschiedenen Teilen der
Wertschopfungskette der biobasierten Industriezweige hat die GD RTD bei der Einholung
und Analyse der oben genannten Daten und der Abfassung der Folgenabschédtzung
unterstitzt.

Folgenabschatzung

Fir den Verordnungsvorschlag liegt eine Folgenabschdtzung der Kommission vor, die dem
Vorschlag beigefugt ist.

3. RECHTLICHE ASPEKTE DESVORSCHLAGS
Zusammenfassung der vorgeschlagenen Mal3nahme

Gegenstand dieses Vorschlags ist die Grindung eines Gemeinsamen Unternehmens ,, Biobasierte
Industriezweige” (BBI JU) auf der Grundlage von Artikel 187 des Vertrags Uber die Arbeitsweise
der Europdischen Union (AEUV) zur Umsetzung der gemeinsamen Technologienitiative fir
biobasierte Industriezweige (BBI JTI).

Das Gemeinsame Unternehmen BBI sollte fir einen Zeitraum gegrindet werden, der am
31. Dezember 2024 endet. Sitz des Unternehmens wird Brissel (Belgien) sein.
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Gegrundet wird das Unternehmen von der EU, vertreten durch die Européische Kommission, und
dem Konsortium , Biobasierte Industriezweige® (BIC). Die Tétigkeiten des BBl JU werden von
seinen Grundern gemeinsam finanziert. Die Kommission und BIC werden die laufenden Kosten des
Gemeinsamen Unternehmens BBI zu gleichen Teilen tragen. Die Forschungs- und
Demonstrationstétigkeiten werden Uber Beitrage der Unternehmen, die BIC-Mitglieder sind, in
Form von finanziellen und sonstigen Ressourcen (Personal, Ausrtstung, Verbrauchsgitern usw.)
und Uber finanzielle Mittel der EU finanziert. Die Hohe der EU-Mittel ist im Einklang mit den
Regeln des Programms ,,Horizont 2020" je nach Art der Tétigkeit unterschiedlich.

Dem BBI JU kénnen auch neue Mitglieder beitreten, sofern diese Ressourcen beisteuern, die zur
Erreichung der Ziele beitragen.

Die Kommission wird im Verwaltungsrat mit den gleichen Rechten und Stimmen wie die BIC-
Mitglieder aus dem Privatsektor vertreten sein.

Rechtsgrundlage
Rechtsgrundlage dieses Vorschlagsist Artikel 187 AEUV.

Es werden die Beteiligungs- und Verbreitungsregeln fur ,Horizont 2020 gelten. Jedoch ist
angesichts einer Besonderheit der Funktionsweise dieser Initiative eine Abweichung von diesen
Regeln erforderlich. Allerdings ist diese spezifische Abweichung im vorliegenden Vorschlag im
gegenwartigen Stadium noch nicht enthalten, um den interinstitutionellen Erdrterungen zu der
geeigneten Rechtsgrundlage/den geeigneten Verfahrensmodalitéten fur die Verabschiedung nicht
vorzugreifen, die im Zusammenhang mit dem Legidlativverfahren zum Kommissionsvorschlag fur
eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates tber die Regeln fir die Beteiligung
am Rahmenprogramm fur Forschung und Innovation ,, Horizont 2020 sowie fur die Verbreitung
der Ergebnisse (KOM(2011) 0810 - 2011/0399 (COD) noch gefuihrt werden. Die spezifische
Ausnahmeregelung wird je nach Ergebnis der oben genannten ErOrterungen in einem spéteren
Stadium eingefihrt.

Durch die Ausnahmeregelung wird es ermoglicht, bei anderen Malinahmen as
Innovationsmal3nahmen die Forderwirdigkeit auf Rechtspersonen wie KMU oder Sekundarschulen
und Hochschulen zu beschranken und dabel gleichzeitig die grofitmogliche Hebelwirkung fir
private Investitionen zu erreichen.

Subsidiaritat und Verhaltnismaldigkeit

Der Vorschlag bezieht sich auf ein Gebiet, das nicht in den ausschliefdlichen Zustandigkeitsbereich
der EU féllt, weshalb hier der Grundsatz der Subsidiaritét gilt.

Die dem Vorschlag zugrunde liegenden politischen Ziele lassen sich aus den folgenden Grinden
nur durch ein Téigwerden der Union erreichen:

(1) Angesichts des grenziberschreitenden, komplexen Charakters dieser enormen
Herausforderung im Forschungs- und Innovationsbereich gilt es, sich erganzende
Kenntnisse und finanzielle Ressourcen Uber Sektoren und Grenzen hinweg
zusammenzufiihren. Kein Mitgliedstaat, kein Unternehmen und auch kein sonstiger
Interessentréger ist in der Lage, das Problem allein zu | 6sen.

2 Der Koordinierungsaufwand und die nétigen Ressourcen sind enorm, sodass die Mal3nahme
nur auf européischer Ebene sinnvoll umgesetzt werden kann.

(3  Angesichts ahnlicher und konkurrierender Initiativen, die in anderen fihrenden
Volkswirtschaften (USA, Brasilien, China, Kanada) in Gang sind bzw. gerade anlaufen,
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bietet nur eine auf européischer Ebene durchgefihrte, grof3 angelegte Mal3nahme geniigend
Anreize fur Unternehmen, in Europa zu investieren.

Entsprechend dem Grundsatz der Verhdtnismaliigkeit gehen die Bestimmungen dieser Verordnung
nicht Uber das fur die Erreichung der Ziele erforderliche Mal3 hinaus.

Wahl des | nstruments

Die vorgeschlagene Verordnung wird staatliche und private Investitionen in Forschungs- und
Innovationstétigkeiten, die auf die Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit der europaischen
biobasierten Industriezweige abzielen, spurbar ankurbeln sowie Beschéftigungsmoglichkeiten,
insbesondere in landlichen Gebieten, schaffen. Das Gemeinsame Unternehmen BBI kann private
Ressourcen mit EU-Finanzmitteln in einem Mal3 mobilisieren, das mit herkdbmmlichen
Instrumenten ohne langfristigen strategischen Ansatz fir Planung und Finanzierung nicht erreicht
werden kann. Jeder Euro aus EU-Mitteln wird wéahrend des Betriebs des Gemeinsamen
Unternehmens private Mittel im Wert von 2,8 EUR mobilisieren.

4, AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Das Gesamtbudget des BBI JU wird sich auf 2 000 Mio. EUR belaufen (einschliefdlich Barmitteln
und Sachbeitrdgen). Dartber hinaus hat sich die Industrie verpflichtet, 1 800 Mio. EUR in die
Errichtung grofRer Demonstrations- und Vorreiter-Anlagen zu investieren, die zu den Zielen dieser
JT1 beitragen.

Der Hochstbeitrag der Europdischen Union (einschlieflich EFTA) belduft sich auf
1 000 Mio. EUR®™, die aus dem Haushalt von ,, Horizont 2020* gezahlt werden.

Die laufenden Kosten des BBI JU werden von Anfang an zu gleichen Teilen von der EU und dem
BIC getragen. Die Verwaltungskosten betragen fur die gesamte Laufzeit des JU hochstens
60 Mio. EUR.

Forschungs- und Demonstrationstétigkeiten, die vom BBI JU durchgefihrt werden und fir eine
Kofinanzierung im Rahmen von ,,Horizont 2020* in Betracht kommen, werden gemeinsam von der
EU und dem BIC finanziert.

5. FAKULTATIVE ANGABEN
Uberprifung

Die EU legt einen jahrlichen Bericht Gber die Fortschritte des BBl JU vor und fihrt zum
31. Dezember 2017 eine Halbzeitbewertung durch. Die Entlastung fur die Ausfiihrung des EU-
Beitrags ist Teil der Entlastung, die der Kommission auf Empfehlung des Rates vom Européischen
Parlament gemal3 dem in Artikel 319 AEUV vorgesehenen Verfahren ertellt wird.

B Zu jeweiligen Preisen.
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2013/0241 (NLE)
Vorschlag fur eine
VERORDNUNG DESRATES
Uber das Gemeinsame Unternehmen , Biobasierte I ndustriezweige*

(Text von Bedeutung fir den EWR)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Artikel 187 und Artikel 188 Absatz 1,

auf Vorschlag der Européi schen Kommission,

nach Stellungnahme des Européi schen Parlaments™,
nach Stellungnahme des Européi schen Wirtschafts- und Sozialausschusses'”,
in Erwdgung nachstehender Grinde:

D

)

3)

Offentlich-private Partnerschaften in Form gemeinsamer Technologieinitiativen waren zum
ersten Mal in dem Beschluss Nr. 1982/2006/EG des Européi schen Parlaments und des Rates
vom 18. Dezember 2006 Uber das Siebte Rahmenprogramm der Europaischen Gemel nschaft
fir Forschung, technologische Entwicklung und Demonstration (2007 bis 2013)™
vorgesehen.

In der Entscheidung 2006/971/EG des Rates vom 19. Dezember 2006 Uber das spezifische
Programm ,Zusammenarbeit® zur Durchfihrung des Siebten Rahmenprogramms der
Européischen Gemeinschaft fur Forschung, technol ogische Entwicklung und Demonstration
(2007-2013)*° wurden bestimmte 6ffentlich-private Partnerschaften genannt, die gefordert
werden sollten.

Mit der Verordnung (EU) Nr. [...]/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom
[...] 2013 Uber das Rahmenprogramm fir Forschung und Innovation ,,Horizont 2020
(2014-2020)%° wird eine gréRere Wirkung fiir Forschung und Innovation angestrebt, indem
Finanzmittel des Rahmenprogramms ,Horizont 2020“ und Mittel der Privatwirtschaft im
Rahmen offentlich-privater Partnerschaften in zentralen Bereichen zusammengefihrt
werden, in denen Forschung und Innovation zu den Zielen der allgemeinen
Wettbewerbsfahigkeit der Union und zur Bewaltigung gesellschaftlicher Herausforderungen
beitragen konnen. Die Union kann sich an diesen Partnerschaften durch Finanzhilfen fur
gemeinsame Unternehmen beteiligen, die auf der Grundlage von Artikel 187 AEUV im
Rahmen des Beschlusses Nr. 1982/2006/EG gegrtindet werden.

16
17
18
19
20

ABI.... [Stellungnahme des EP].
ABI.... [Stellungnahme des ESC].
ABI. L 412 vom 30.12.2006, S. 1.
ABI. L 400 vom 30.12.2006, S. 86.
ABI.... [RP,Horizont 2020"] .



Drucksache 589/13 -10-

4) Gemal3 dem Beschluss Nr. [...]/2013/EU des Rates vom ... 2013 Uber das spezifische
Programm zur Durchfiihrung des Rahmenprogramms fur Forschung und Innovation
,Horizont 2020 (2014-2020)** sollten gemeinsame Unternehmen, die auf der Grundlage
des Rahmenprogramms ,,Horizont 2020" unter den Bedingungen des genannten Beschlusses
gegrundet wurden, unterstitzt werden.

(5) In der Strategie Europa2020” wird die Notwendigkeit hervorgehoben, giinstige
Rahmenbedingungen fir Investitionen in Wissen und Innovation zu schaffen, um
intelligentes, nachhaltiges und integratives Wachstum in der Union zu erreichen. Sowohl das
Européi sche Parlament al's auch der Rat haben diese Strategie unterstiitzt.

(6) Das Konsortium ,, Biobasierte Industriezweige” (nachstehend ,,BIC*) hat auf der Grundlage
einer breit angelegten Konsultation der offentlichen und privaten Interessentréger ein
Zukunftskonzept und eine strategische Innovations- und Forschungsagenda entwickelt. In
der strategischen Innovationss und Forschungsagenda werden die wichtigsten
Herausforderungen im Technologie- und Innovationsbereich beschrieben, die bewdltigt
werden muissen, um nachhaltige und wettbewerbsfahige biobasierte Industriezweige in
Europa aufzubauen, und Forschungs-, Demonstrations- und Einfihrungstétigkeiten ermittelt,
die mit ener gemeinsamen Technologienitiative fir biobasierte Industriezweige
durchzufthren sind.

) BIC ist eine Einrichtung ohne Erwerbszweck, die geschaffen wurde, um die Industriegruppe
zu vertreten, die die gemeinsame Technologieinitiative fur biobasierte Industriezweige
unterstiitzt. Seine Mitglieder umfassen die gesamte biobasierte Wertschdpfungskette und
setzen sich zusammen aus Grof3unternehmen, kleinen und mittleren Unternehmen (KMU),
regionalen Clustern, europaischen Berufsverbanden und Européischen
Technologieplattformen. Ziel des BIC ist die Gewéhrleistung und Forderung der
technologischen und wirtschaftlichen Entwicklung der biobasierten Industriezweige in
Europa. Alle interessierten Akteure der biobasierten Wertschépfungskette kénnen die
Mitgliedschaft beantragen. Fur das Konsortium gelten die algemeinen Grundsdtze der
Offenheit und Transparenz der Mitgliedschaft, wodurch eine breite industrielle Beteiligung
sichergestellt ist.

€)] In der Mittellung der Kommission vom 13. Februar 2012 , Innovation fir nachhaltiges
Wachstum: eine Biotkonomie fiir Europa“? und insbesondere in ihrem Aktionsplan wird
die Grundung ener offentlich-privaten Partnerschaft gefordert, mit der der Aufbau
nachhaltiger und wettbewerbsfahiger biobasierter Industriezweige in Europa unterstiitzt
werden soll. Mit Blick auf die Entwicklung hin zu einer vom Erddl unabhangigen
Gesellschaft geht es in der Mitteilung um eine bessere Integration der Sektoren, die
Biomasse herstellen, und derjenigen, die sie verarbeiten, um Erndhrungssicherheit,
Knappheit der natiirlichen Ressourcen und Umweltziele mit der Nutzung von Biomasse fir
industrielle und energierelevante Zwecke in Einklang zu bringen.

9 In der Mittellung der Kommission vom 10. Oktober 2012 ,Eine stérkere européische
Industrie bringt Wachstum und wirtschaftliche Erholung* wird die strategische Bedeutung
biobasierter Industriezweige fir die kinftige Wettbewerbsfahigkeit Europas bestétigt, diein
der Mittellung der Kommission vom 21. Dezember 2007 ,Eine Leitmarktinitiative far

2 ABI.... [RP,Horizont 2020"] .
2 K OM(2010) 2020 endg.

= COM (2012) 60.

2 KOM(2012) 582 endg.

10 DE



DE

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

-11- Drucksache 589/13

Europa‘® herausgestellt worden war, und die Notwendigkeit einer gemeinsamen
Technologieinitiative fur biobas erte Industriezweige betont.

Die biobasierten Industriezweige und ihre Wertschopfungsketten sehen sich komplexen,
grundlegenden Herausforderungen im Technologie- und Innovationsbereich gegentiber. Als
neu entstehender Sektor muissen die biobasierten Industriezweige die Streuung der
Fachkompetenzen Uberwinden wie auch das Problem der begrenzten 6ffentlich zuganglichen
Daten Uber die tatséchliche Verfugbarkeit von Ressourcen lésen, um nachhaltige und
wettbewerbsfahige Wertschopfungsketten aufzubauen. Um diesen Herausforderungen zu
begegnen, muss auf gezielte, kohdrente Weise in Bezug auf Aktivitdtsumfang, Exzellenz
und Innovationspotenzial eine kritische Masse auf EU-Ebene erreicht werden.

Die gemeinsame Technologieinitiative fir biobasierte Industriezweige sollte dort ansetzen,
wo der Markt aus unterschiedlichen Griinden versagt und daher wenig Anreize fur private
Investitionen in vorwettbewerbliche Forschungs-, Demonstrations- und
EinfUhrungstétigkeiten fur biobasierte Industriezweige in Europa bestehen. Insbesondere
sollte sie sicherstellen, dass eine zuverlassige Versorgung mit Biomasse gesichert ist und
gleichzeitig anderen konkurrierenden sozialen und 6kologischen Erfordernissen Rechnung
getragen wird; zudem sollte sie die Entwicklung neuartiger Verarbeitungstechnologien,
grofmal3stablicher Demonstrationstétigkeiten und politischer Instrumente unterstiitzen und
damit das Risiko fur private Investitionen in Forschung und Innovation auf dem Gebiet der
Entwicklung nachhaltiger, wettbewerbsfahiger biobasierter Produkte und Biokraft- und -
brennstoffe verringern.

Fur die gemeinsame Technologienitiative fur biobasierte Industriezweige sollte die Form
einer Offentlich-privaten Partnerschaft gewahlt werden, die darauf ausgerichtet ist, die
Investitionen in den Aufbau einer nachhaltigen biobasierten Industrie in Europa zu erhéhen.
Sie sollte 6kologische und soziookonomische Vortelle fur die europdischen Birger
hervorbringen, die Wettbewerbsfahigkeit Europas erhthen und dazu beitragen, dass Europa
sich als zentraler Akteur bei der Forschung, Demonstration und Markteinfihrung
fortgeschrittener biobasierter Produkte und Biokraft- und -brennstoffe etabliert.

Ziel der gemeinsamen Technologieinitiative fir biobasierte Industriezweige ist die
Durchfihrung eines Programms fir Forschung und Innovation in Europa, das die
Verfugbarkeit erneuerbarer biologischer Ressourcen, die fur die Produktion biobasierter
Werkstoffe eingesetzt werden konnen, bewertet und auf dieser Grundlage den Aufbau
nachhaltiger biobasierter Wertschopfungsketten unterstitzt. Hierzu sollte  eine
Zusammenarbeit zwischen den Akteuren entlang der gesamten biobasierten
Wertschopfungsketten  entstehen, einschlielich der  Priméarproduktion und der
verarbeitenden  Industriezweige,  Verbrauchermarken, KMU, Forschungss und
Technol ogiezentren und Hochschulen.

Angesichts des Anspruchs und des Umfangs der Ziele der gemeinsamen
Technologieinitiative fur biobasierte Industriezweige, der Grofdenordnung der finanziellen
und technischen Ressourcen, die mobilisiert werden missen, und der Notwendigkeit,
Ressourcen und Finanzierung wirksam zu koordinieren und Synergien zu erzielen, ist die
Mitwirkung der Union vonndten. Daher sollte ein gemeinsames Unternehmen fir die
Durchfuhrung der gemeinsamen Technologieinitiative fir biobasierte Industriezweige
(nachstehend ,, Gemeinsames Unternehmen BBI*) al's Rechtsperson gegriindet werden.

25

KOM (2007) 860 endg.
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Damit das Gemeinsame Unternehmen BBI sein Zie erreicht, sollten Forschungs- und
Innovationstétigkeiten gefordert und hierzu Ressourcen aus dem offentlichen und dem
privaten Sektor eingesetzt werden. Hierzu sollte das Gemeinsame Unternehmen BBI
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen fiur flankierende Forschungs-,
Demonstrations- und Einflhrungstétigkeiten organisieren.

Im Hinblick auf maximale Wirkungskraft sollte das Gemeinsame Unternehmen enge
Synergien mit anderen Unionsprogrammen in Bereichen wie Bildung, Umwelt,
Wettbewerbsfahigkeit und KMU und mit den Finanzmitteln der Kohasionspolitik und der
Politik zur landlichen Entwicklung aufbauen, die gezielt helfen konnen, die nationalen und
regionalen Forschungs- und Innovationskapazitdten in Verbindung mit den Strategien zur
intelligenten Spezialisierung zu stérken.

Die Grundungsmitglieder des Gemeinsamen Unternehmens BBI sollten die Union und das
BIC sein.

Die Modalitdten der Organisation und Funktionsweise des Gemeinsamen Unternehmens
BBI sollten in der Satzung des Gemeinsamen Unternehmens BBI als Teil dieser Verordnung
festgelegt werden.

Das BIC hat schriftlich seine Zustimmung dazu erklért, dass die Forschungstétigkeiten im
Gegenstandsbereich des Gemeinsamen Unternehmens BBI innerhalb einer Struktur
durchgefihrt werden, die auf den Charakter einer Offentlich-privaten Partnerschaft
zugeschnitten ist. Das BIC sollte die im Anhang niedergelegte Satzung mit einer
Einverstandniserkl&rung billigen.

Um seine Ziele zu erreichen, sollte das Gemeinsame Unternehmen BBI im Anschluss an
offene, wettbewerbliche Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen finanzielle
Unterstitzung, vor allem in Form von Finanzhilfen an Teilnehmer, bereitstellen.

Die Beitrdge der Mitglieder aus dem Privatsektor sollten sich nicht nur auf die
Verwaltungskosten des Gemeinsamen Unternehmens BBI und die Kofinanzierungsbeitrage
beschranken, die fir die Durchfuhrung der von dem Gemeinsamen Unternehmen
unterstiitzten Forschungs- und Innovationsmal3nahmen erforderlich sind.

Ilhre Beitrége sollten auch aus zusétzlichen, von den Mitgliedern des Privatsektors
durchzufthrenden Tétigkeiten bestehen, die in einem Plan fur zusétzliche Tétigkeiten erfasst
werden; damit ein umfassender Uberblick tber die Hebelwirkung moglich ist, sollten diese
zusétzlichen Tétigkeiten Beitrage zu der umfassenderen gemeinsamen Technologieinitiative
fr biobasierte Industriezweige darstellen.

Die Beteiligung an indirekten Mal3nahmen, die durch das Gemeinsame Unternehmen BBI
unterstitzt werden, sollte der Verordnung (EU) Nr..../2013 des Européischen Parlaments
und des Rates vom ... 2013 Uber die Regeln fir die Beteilligung am Rahmenprogramm fur
Forschung und Innovation ,Horizont 2020 (2014-2020) sowie fur die Verbreitung der
Ergebnisse® entsprechen.

Der Finanzbeitrag der Union fir das Gemeinsame Unternehmen BBI sollte im Einklang mit
dem Grundsatz der wirtschaftlichen Haushaltsfihrung und den einschlégigen Vorschriften
fur die indirekte Mittelverwaltung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 und der
delegierten Verordnung (EU) Nr. 1268/2012 der Kommission vom 29. Oktober 2012 Uber

26
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die Anwendungsbestimmungen fiir die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012%" verwaltet
werden.

Rechnungsprifungen bei den Empfangern von EU-Mitteln im Rahmen dieser Verordnung
sollten in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EU) Nr. ../2013 [Rahmenprogramm
»Horizont 2020"] auf eine Weise durchgefihrt werden, durch die der Verwaltungsaufwand
gering gehalten wird.

Die finanziellen Interessen der Union und der Ubrigen Mitglieder des Gemeinsamen
Unternehmens BBI sollten wahrend des gesamten Ausgabenzyklus durch angemessene
Mal3nahmen geschiitzt werden, darunter die Pravention, Aufdeckung und Untersuchung von
Unregelméldigkeiten, die Einziehung entgangener, zu Unrecht gezahlter oder nicht
ordnungsgemald verwendeter Mittel sowie gegebenenfals verwaltungsrechtliche und
finanzielle Sanktionen im Einklang mit der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012.

Der interne Prifer der Kommission sollte gegentiber dem Gemeinsamen Unternehmen BBI
die gleichen Befugnisse austiben wie gegentiber der Kommission.

In Ubereinstimmung mit Artikel 287 Absatz1 AEUV kann im Grindungsakt von
Einrichtungen oder sonstigen Stellen, die von der Union geschaffen werden, die Prifung der
Rechnungen Uber ale Einnahmen und Ausgaben dieser Einrichtungen durch den
Rechnungshof ausgeschlossen werden. Gemal3 Artikel 60 Absatz 5 der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 966/2012 wird die Rechnungslegung der Einrichtungen im Sinne von
Artikel 209 derselben Verordnung der Prifung durch ene unabhéngige Prifstelle
unterzogen, die unter anderem die Zuverlassigkeit der Rechnungslegung sowie die
Rechtméaldigkeit und Ordnungsméliigkeit der zugrunde liegenden Vorgénge beurteilt. Das
Ziel der Vermeidung doppelter Rechnungspriifungen rechtfertigt, dass die Rechnungsliegung
des Gemeinsamen Unternehmens BBI nicht durch den Rechnungshof geprift werden sollte.

Um seine Grindung zu erleichtern, sollte die Kommission so lange fur die Einrichtung und
die Aufnahme der Téatigkeit des Gemeinsamen Unternehmens BBI verantwortlich sein, bis
es Uber die operativen Fahigkeiten zur Ausfuhrung seines el genen Haushal tsplans verfiigt.

Das Ziel des Gemeinsamen Unternehmens BBI, ndmlich die Starkung der industriellen
Forschung und Innovation in der gesamten Union, kann — im Einklang mit den Grundsétzen
der Subsidiaritdt und der Verhdtnismaligkeit nach Artikel 5 des Vertrags Uber die
Européische Union — von den Mitgliedstaaten nicht in ausreichendem Mal3e verwirklicht
werden und daher — im Interesse der Vermeidung von Uberschneidungen, des Erreichens
einer kritischen Masse und der optimalen Nutzung offentlicher Mittel — besser auf
Unionsebene erreicht werden; diese Verordnung beschrankt sich auf die zur Verwirklichung
dieses Zids erforderlichen Mindestvorschriften und geht nicht Uber das dazu erforderliche
Mal3 hinaus —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Grundung

Zur Umsetzung der gemeinsamen Technologieinitiative fir biobasierte Industriezweige
wird fur den Zeitraum vom 1. Januar 2014 bis zum 31. Dezember 2024 ein gemeinsames
Unternehmen im Sinne des Artikels187 AEUV (nachstehend , Gemeinsames
Unternehmen BBI*) gegruindet.
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2. Das Gemeinsame Unternehmen BBI ist eine Einrichtung, die mit der Umsetzung einer
Offentlich-privaten Partnerschaft gemald Artikel 209 der Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 966/2012 des Européischen Parlaments und des Rates®® betrauit ist.

3. Das Gemeinsame Unternehmen BBI besitzt Rechtspersonlichkeit. Es verflgt in jedem
Mitgliedstaat Uber die weitestgehende Rechts- und Geschéftsfahigkeit, die Rechtspersonen
nach dessen Rechtsvorschriften zuerkannt wird. Es kann insbesondere bewegliches und
unbewegliches Vermdgen erwerben und veréuf3ern und ist vor Gericht parteifahig.

Sitz des Gemeinsamen Unternehmens BBI ist Brissel, Belgien.
5. Die Satzung des Gemeinsamen Unternehmens BBI ist im Anhang niedergel egt.

Artikel 2
Ziele

Das Gemeinsame Unternehmen BBI verfolgt folgende Ziele:

@ Beitrag zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) Nr..../2013 des Européischen Parlaments
und des Rates vom ... 2013 Uber das Rahmenprogramm ,,Horizont 2020“ und insbesondere
zu Teil ... des Beschlusses Nr. ..../2013/EU des Rates vom .... 2013 Uber das spezifische
Programm zur Durchfiihrung von ,,Horizont 2020

(b) Beitrag zu den Zieden der gemeinsamen Technologieinitiative fur biobasierte
Industriezweige, die ausgerichtet ist auf eine im Hinblick auf die Ressourcennutzung
effizientere und nachhaltige Wirtschaft mit niedrigen CO,-Emissionen sowie auf die
Steigerung von Wirtschaftswachstum und Beschéftigung, vor alem in landlichen
Gebieten, durch die Entwicklung nachhatiger und wettbewerbsféhiger biobasierter
Industriezweige in Europa auf der Grundlage moderner Bioraffinerien, die ihre Biomasse
aus nachhaltigen Quellen beziehen, insbesondere im Hinblick auf Folgendes:

(c) Demonstration von Technologien, mit denen neue chemische Bausteine, neue Werkstoffe
und neue V erbraucherprodukte aus europdischer Biomasse entwickelt werden kénnen und
die den Bedarf an fossilen Ausgangsstoffen ersetzen;

(d) Entwicklung von Geschaftsmodellen, die die Wirtschaftsbeteiligten entlang der gesamten
Wertschopfungskette — von der Versorgung mit Biomasse Uber Bioraffinerien bis hin zum
Verbraucher biobasierter Werkstoffe und Chemikalien sowie von Biobrenn- und -
kraftstoffen — zusammenfihren, auch durch Schaffung neuer sektorentibergreifender
Verbindungen und Unterstiitzung branchentbergreifender Cluster, und

(e Aufbau von Bioraffinerie-Anlagen, die als Vorreiter dienen kénnen, weil sie Technologien
und Geschaftsmodelle fur biobasierte Werkstoffe und Chemikalien sowie fir Biobrenn-
und -kraftstoffe einsetzen und Kosten- und Leistungsverbesserungen in einem Mal3
aufweisen, das sie gegenlber auf fossilen Ausgangsstoffen beruhenden Alternativen
konkurrenzfahig macht.

Artikel 3
Finanzbeitrag der Union

1 Der Hochstbeitrag der Union, enschlieflich der EFTA-Mittel, zur Deckung der
Verwaltungskosten und der operativen Kosten des Gemeinsamen Unternehmens BBI
betragt 1 000 Mio. EUR. Der Beitrag wird aus den Mitteln des Gesamthaushaltsplans der
Union, die fur das spezifische Programm zur Durchfihrung des Rahmenprogramms

3 ABI. L 298 vom 26.10.2012, S. 1.
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»Horizont 2020 vorgesehen sind, im Einklang mit den einschlégigen Bestimmungen des
Artikels 58 Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffer iv und der Artikel 60 und 61 der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 966/2012 fir Einrichtungen gemal3 Artikel 209 dieser V erordnung gel eistet.

Die Bestimmungen fir den Finanzbeitrag der Union werden in einer
Ubertragungsvereinbarung und in jahrlichen Vereinbarungen Gber Mittel Gibertragungen
niedergelegt, die die Kommission im Namen der Union mit dem Gemeinsamen
Unternehmen BBI abschlief.

In der Ubertragungsvereinbarung nach Absatz 2 sind die in Artikel 58 Absatz 3 und in den
Artikeln 60 und 61 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 sowie in Artikel 40 der
delegierten Verordnung der Kommission (EU) Nr. 1268/2012 genannten Aspekte sowie
Folgendes zu regeln:

(@ die Anforderungen an den Beitrag des Gemeinsamen Unternehmens BBI im
Hinblick auf die einschldgigen Leistungsindikatoren geméal Anhangll des
BeschlussesNr. .../EU  [spezifisches Programm  zur  Durchfihrung  des
Rahmenprogramms ,, Horizont 2020"];

(b) die Anforderungen an den Beitrag des Gemeinsamen Unternehmens BBI im
Hinblick auf die Uberwachung gemaR Anhanglll des BeschlussesNr. ../EU
[spezifisches Programm zur Durchfihrung des Rahmenprogramms , Horizont
2020°];

(c) die spezifischen Lestungsindikatoren fur die Funktionsweise des Gemeinsamen
Unternehmens BBI;

(d) die Vorkehrungen fur die Bereitstellung der Daten, die die Kommission fir die
Erflllung ihrer Verbreitungs- und Berichtspflichten benétigt;

(e) den Einsatz der Humanressourcen und diesbezigliche Verénderungen, insbesondere
die Einstellungen nach Funktions, Besoldungss und Laufbahngruppe, das
Neuei nstufungsverfahren sowie Anderungen der Zahl der Mitarbeiter.

Artikel 4
Beitrage von anderen Mitgliedern as der Union

Die anderen Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens BBI as die Union leisten
wahrend des in Artikel 1 genannten Zeitraums einen Gesamtbeitrag von mindestens
2800 Mio. EUR oder veranlassen die sie konstituierenden Rechtspersonen, diesen zu
leisten.

Der in Absatz 1 genannte Beitrag umfasst Folgendes:

(@ Beitrdge zum Gemeinsamen Unternehmen BBl gemald Klausel 12 Absatz 2 und
Klausel 12 Absatz 3 Buchstaben b und ¢ der Satzung im Anhang;

(b) Sachbeitrage der anderen Mitglieder als der Union oder der sie konstituierenden
Rechtspersonen wahrend des in Artikel 1 genannten Zeitraums im Wert von
mindestens 1800 Mio. EUR, die den Kosten entsprechen, die ihnen bei der
Durchfuhrung zusétzlicher Tétigkeiten aul3erhalb des Arbeitsplans des Gemeinsamen
Unternehmens BBI, die zu den Zielen der gemeinsamen Technologieinitiative fur
biobasierte Industriezweige beitragen, entstehen. Sonstige Forderprogramme der
Union konnen diese Kosten in Ubereinstimmung mit den geltenden Regeln und
Verfahren unterstiitzen. In solchen Fallen ersetzt die Finanzierung durch die Union
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nicht die Sachbeitrége der anderen Mitglieder als der Union oder der mit sie
konstituierenden Rechtspersonen.

Die in Buchstabeb genannten Kosten kommen nicht fur eine finanzielle
Unterstitzung durch das Gemeinsame Unternehmen BBI in Frage. Die
entsprechenden Tétigkeiten werden in einem jéhrlichen Plan fir zusétzliche
Tatigkeiten aufgeftihrt, in dem der voraussichtliche Wert der Beitréage angegeben ist.

3. Die anderen Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens BBI as die Union melden
jahrlich bis zum 31. Januar dem Verwaltungsrat des Gemeinsamen Unternehmens BBI den
Wert der Beitréage nach Absatz 2, die in jedem der vorhergehenden Geschéftsjahre geleistet
wurden.

4, Fur die Zwecke der Bestimmung des Werts der Beitrage geméal3 Absatz 2 Buchstabe b und
Klausel 12 Absatz 3 Buchstabe b der Satzung im Anhang werden die Kosten nach den
Ublichen  Kostenrechnungsverfahren  der  betreffenden  Rechtspersonen,  den
Rechnungslegungsgrundsétzen des Landes, in dem die betreffende Rechtsperson
niedergelassen ist, und den relevanten internationalen Rechnungslegungsstandards
(International  Accounting Standards/International Financial Reporting Standards)
bestimmt. Die Kosten werden von einem unabhéngigen externen Prifer zertifiziert, der
von der jeweiligen Rechtsperson benannt wird. Die Bestimmung des Werts der Beitrage
wird vom Gemeinsamen Unternehmen BBI Uberprift. Bel verbleibenden Unsicherheiten
kann das Gemeinsame Unternehmen BBI eine Rechnungsprifung vornehmen.

5. Die Kommission kann den Finanzbeitrag der Union zum Gemeinsamen Unternehmen BBI
beenden, antellsmalig kirzen oder aussetzen oder das Abwicklungsverfahren gemai
Klausel 20 Absatz 2 der Satzung im Anhang einleiten, wenn diese Mitglieder oder die sie
konstituierenden Rechtspersonen ihre in Absatz 2 genannten Beitrége nicht, nur teilweise
oder verspétet leisten.

Artikel 5
Finanzregelung

Das Gemeinsame Unternehmen BBI beschliefdt eine eigene Finanzregelung gemal3 Artikel 209 der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 und der Verordnung (EU) Nr. .... [delegierte Verordnung
Uber die Musterfinanzregelung fur PPP].

Artikel 6
Persond

1. Fur das Persona des Gemeinsamen Unternehmens BBI gelten das Statut der Beamten der
Europaischen Union und die Beschéftigungsbedingungen fir die sonstigen Bediensteten
der Européischen Union, festgelegt durch die Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr.
259/68 des Rates”, sowie die im gegenseitigen Einvernehmen der Organe der
Européi schen Union erlassenen Regelungen zur Durchfihrung dieser Bestimmungen.

2. Der Verwaltungsrat Ubt in Bezug auf das Personal des Gemeinsamen Unternehmens BBI
die Befugnisse aus, die der Anstellungsbehtrde durch das Statut der Beamten und der
Stelle, die zum Abschluss von Dienstvertragen erméchtigt ist, durch die
Beschaftigungsbedingungen fir die sonstigen Bediensteten (Ubertragen wurden
(nachstehend ,, Befugnisse der Anstellungsbehorde”).

® ABI. 56 vom 4.3.1968, S. 1.
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Der Verwaltungsrat erldsst gemald Artikel 110 des Statuts der Beamten einen Beschluss auf
der Grundlage von Artikel 2 Absatz 1 des Statuts der Beamten und Artikel 6 der
Beschéftigungsbedingungen fur die sonstigen Bediensteten, durch den dem
Exekutivdirektor die entsprechenden Befugnisse der Anstellungsbehérde Gbertragen und
die Bedingungen festgelegt werden, unter denen die Befugnisiibertragung ausgesetzt
werden kann. Der Exekutivdirektor kann diese Befugnisse weiter Ubertragen.

In Ausnahmefadllen kann der Verwaltungsrat die Ubertragung von Befugnissen der
Anstellungsbehorde auf den Exekutivdirektor sowie die von diesem weiter Ubertragenen
Befugnisse durch einen Beschluss voribergehend aussetzen und die Befugnisse selbst
ausilben oder sie einem seiner Mitglieder oder einem anderen Bediensteten des
Gemeinsamen Unternehmens al's dem Exekutivdirektor Ubertragen.

3. Der Verwatungsrat erlasst im Einklang mit Artikel 110 des Statuts geeignete
DurchfUhrungsbestimmungen zum  Statut der Beamten und zu den
Beschaftigungsbedingungen fir die sonstigen Bediensteten.

4, Die Personalstarke wird durch den Stellenplan des Gemeinsamen Unternehmens BBI unter
Angabe der Zahl der Planstellen auf Zeit nach Funktions- und Besoldungsgruppen und der
Zahl der Vertragsbediensteten (in Vollzeitaquivalenten) in Ubereinstimmung mit seinem
jahrlichen Haushaltsplan festgel egt.

5. Das Persona des Gemeinsamen Unternehmens BBI besteht aus Bediensteten auf Zeit und
V ertragsbedi ensteten.
6. Samtliche Personal ausgaben tragt das Gemeinsame Unternehmen BBI.
Artikel 7
Abgeordnete national e Sachverstéandige und Praktikanten
1 Das Gemeinsame Unternehmen BBI kann abgeordnete nationale Sachverstéandige und

Praktikanten einsetzen, die keine Bediensteten des Gemeinsamen Unternehmens sind. Die
Zahl der abgeordneten nationalen Sachverstandigen (in Vollzeitaquivalenten) ist den
Angaben zum Personal nach Artikel 6 Absatz 4 hinzuzufligen; dabel ist der jahrliche
Haushaltsplan einzuhalten.

2. Der Verwaltungsrat erléasst einen Beschluss zur Festlegung der Regeln fur die Abordnung
nationaler Sachverstandiger an das Gemeinsame Unternehmen BBI und den Einsatz von
Praktikanten.

Artikel 8
Vorrechte und Befreiungen

Das Protokoll Uber die Vorrechte und Befreiungen der Union findet auf das Gemeinsame
Unternehmen BBI und sein Personal Anwendung.

Artikel 9
Haftung des Gemeinsamen Unternehmens BBI

1. Fur die vertragliche Haftung des Gemeinsamen Unternehmens BBI sind die einschlagigen
Vertragsbestimmungen und das fur die jewellige Vereinbarung, den jeweiligen Beschluss
oder den jeweiligen Vertrag geltende Recht mal3gebend.

2. Im Rahmen der aul3ervertraglichen Haftung leistet das Gemeinsame Unternehmen BBI fir
alle Schaden, die sein Personal in Ausiibung seiner Téatigkeit verursacht, Schadenersatz
gemal} den allgemeinen Rechtsgrundsétzen, die allen Mitgliedstaaten gemeinsam sind.
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Etwaige Schadenersatzzahlungen des Gemeinsamen Unternehmens BBI aufgrund der
Haftung gemal3 den Absétzen 1 und 2 sowie die damit zusammenhangenden Kosten und
Ausgaben gelten al's Ausgaben des Gemeinsamen Unternehmens BBI und werden aus den
Mitteln des Gemeinsamen Unternehmens BBI bestritten.

Fur die Erfullung seiner Verpflichtungen haftet ausschliefflich das Gemeinsame
Unternehmen BBI.

Artikel 10
Zusténdigkeit des Gerichtshofs und anwendbares Recht

Der Gerichtshof der Europdischen Union ist unter den im AEUV festgelegten
Bedingungen sowie in folgenden Féllen zustandig:

(@ for Streitfélle zwischen den Mitgliedern, die sich auf den Gegenstand dieser
Verordnung beziehen;

(b) aufgrund von Schiedsklauseln in Vereinbarungen, Beschltissen und Vertrégen, die
das Gemeinsame Unternehmen BBI geschlossen hat;

(c) fir Schadenersatzstreitigkeiten aufgrund eines durch das Personal des Gemeinsamen
Unternehmens BBI in Austibung seiner Téatigkeit verursachten Schadens,

(d) for ale Streitsachen zwischen dem Gemeinsamen Unternehmen BBI und seinen
Bediensteten innerhalb der Grenzen und unter den Bedingungen des Statuts der
Beamten und der Beschéftigungsbedingungen fir die sonstigen Bediensteten der
Europaischen Union.

In Angelegenheiten, die nicht durch diese Verordnung oder sonstige Vorschriften des
Unionsrechts geregelt sind, gilt das Recht des Staates, in dem das Gemeinsame
Unternehmen BBI seinen Sitz hat.

Artikel 11
Bewertung

Bis spétestens zum 31. Dezember 2017 nimmt die Kommission eine Zwischenbewertung
des Gemeinsamen Unternehmens BBl vor. Die Kommission Ubermittelt die
Schlussfolgerungen dieser Bewertung zusammen mit ihren Anmerkungen dem
Européi schen Parlament und dem Rat bis zum 30. Juni 2018.

Auf der Grundlage der Schlussfolgerungen der Zwischenbewertung nach Absatz 1 kann
die Kommission Malnahmen gemald Artikel 4 Absatiz5 oder sonstige geeignete
Malinahmen ergreifen.

Innerhalb von sechs Monaten nach Abwicklung des Gemeinsamen Unternehmens BBI,
gpédtestens jedoch zwei Jahre nach Einleitung des Abwicklungsverfahrens gemald
Klausel 20 der Satzung im Anhang, nimmt die Kommission eine Abschlussbewertung des
Gemeinsamen Unternehmens BBI vor. Die Ergebnisse dieser Abschlussbewertung werden
dem Européischen Parlament und dem Rat vorgelegt.

Artikel 12
Entlastung

Die Entlastung fur den Haushatsvollzug hinsichtlich des Beitrags der Union zum
Gemeinsamen Unternehmen BBI ist Tell der Entlastung der Kommission, die das
Européische Parlament auf Empfehlung des Rates im Einklang mit dem Verfahren gemal3
Artikel 319 AEUV gewéhrt.
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Das Gemeinsame Unternehmen BBI arbeitet umfassend mit den am Entlastungsverfahren
beteiligten Organen zusammen und stellt gegebenenfals ale zusétzlich bendtigten
Informationen bereit. Es kann in diesem Zusammenhang aufgefordert werden, an
Sitzungen mit den jeweiligen Organen oder Einrichtungen teilzunehmen und den
bevollméchtigten Anweisungsbefugten der Kommission zu unterstiitzen.

Artikel 13
Ex-post-Priifungen

Ex-post-Prifungen der Ausgaben fir indirekte Mal3nahmen werden vom Gemeinsamen
Unternehmen BBl gemald Artikel 23 der Verordnung (EU) Nr. .... [Rahmenprogramm
»Horizont 2020¢] as Tell der indirekten Mal3nahmen des Rahmenprogramms ,, Horizont
2020* durchgefihrt.

Im Interesse der Kohérenz kann die Kommission beschlief3en, die in Absatz 1 genannten
Prufungen durchzufhren.

Artikel 14
Schutz der finanziellen Interessen der Mitglieder

Unbeschadet der Klausel 16 Absatz 4 der Satzung im Anhang gewéahrt das Gemeinsame
Unternehmen BBl Bediensteten der Kommission und anderen von ihr erméchtigten
Personen sowie dem Rechnungshof Zugang zu seinen Standorten und Raumlichkeiten
sowie zu alen Informationen, auch in eektronischer Form, die fir die
Rechnungsprifungen erforderlich sind.

Das Europdische Amt fur Betrugsbekémpfung (OLAF) kann auf der Grundlage der
Bestimmungen und Verfahren der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 25. Mai 1999 Uber die Untersuchungen des Européischen
Amtes fir Betrugsbekdmpfung (OLAF)* und der Verordnung (EURATOM, EG)
Nr.2185/96 des Rates vom 11. November 1996 betreffend die Kontrollen und
Uberpriifungen vor Ort durch die Kommission zum Schutz der finanziellen Interessen der
Europdischen Gemeinschaften vor Betrug und anderen  UnregelmaRigkeiten®
Untersuchungen einschlieflich Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durchfiihren, um
festzustellen, ob im Zusammenhang mit Vereinbarungen, Beschltissen oder Vertragen, die
im Rahmen dieser Verordnung finanziell unterstitzt wurden, ein Betrugs- oder
Korruptionsdelikt oder eine sonstige rechtswidrige Handlung zum Nachteil der finanziellen
Interessen der Union vorliegt.

Unbeschadet der Absétze 1 und 2 ist in Vertragen, Vereinbarungen und Beschllssen, die
sich aus der Durchfihrung dieser Verordnung ergeben, der Kommission, dem
Gemeinsamen Unternehmen BBI, dem Rechnungshof und OLAF ausdriicklich die
Befugnis zu erteilen, entsprechend ihren Zustandigkeiten derartige Rechnungsprifungen
und Untersuchungen durchzufthren.

Das Gemeinsame Unternehmen BBI stellt sicher, dass die finanziellen Interessen seiner
Mitglieder angemessen geschitzt und hierzu geeignete interne und externe Kontrollen
durchgefiihrt werden.

Das Gemeinsame Unternehmen BBI tritt der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
25. Mai 1999 zwischen dem Européaischen Parlament, dem Rat und der Kommission Uber

ABI. L 136 vom 31.5.1999, S. 1.
ABI. L 292 vom 15.11.1996, S. 2-5.

19 DE



DE

Drucksache 589/13 -20-

die internen Untersuchungen durch OLAF* bei. Das Gemeinsame Unternehmen BBI
beschliefdt die notwendigen Mal3nahmen, um die durch OLAF durchgefiihrten internen
Untersuchungen zu erleichtern.

Artikel 15
Vertraulichkeit

Unbeschadet der Bestimmungen des Artikels 16 gewéhrleistet das Gemeinsame Unternehmen BBI
den Schutz sensibler Informationen, deren Offenlegung die Interessen seiner Mitglieder oder der an
den Téatigkeiten des Gemeinsamen Unternehmens BBI Beteiligten beeintréchtigen konnte.

Artikel 16
Transparenz

1. Die Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Européischen Parlaments und des Rates Giber den
Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten des Europaischen Parlaments, des Rates und der
K ommission® gilt fiir Dokumente im Besitz des Gemeinsamen Unternehmens BBI.

2. De Verwadtungsrat des Gemensamen Unternehmens BBI legt die praktischen
Einzelheiten fur die Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 fest.
3. Unbeschadet des Artikels10 kann gegen die Entscheidungen, die das Gemeinsame

Unternehmen BBI gemdald Artikel 8 der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 trifft, nach
Mal3gabe des Artikels 228 AEUV Beschwerde beim Buirgerbeauftragten eingel egt werden.

Artikel 17
Regeln fir die Betelligung und die Verbreitung der Ergebnisse

Die Verordnung (EU) Nr. ... [Beteiligungs- und Verbreitungsregeln fir ,,Horizont 2020°] gilt far
die vom Gemeinsamen Unternehmen BBI finanzierten Mal3nahmen. Laut dieser
Verordnung ist das Gemeinsame Unternehmen BBI eine Fordereinrichtung und stellt
entsprechend Klausel 1 der Satzung im Anhang finanzielle Unterstitzung fir indirekte
Mal3nahmen bereit.

Artikel 18
Unterstitzung durch den Sitzstaat

Zwischen dem Gemeinsamen Unternehmen BBI und dem Staat, in dem es seinen Sitz hat, kann
eine Verwaltungsvereinbarung Uber die Vorrechte und Befreiungen und die sonstige Unterstiitzung
dieses Staates fur das Gemeinsame Unternehmen BBI geschl ossen werden.

Artikel 19
Erste Malinahmen

1. Die Kommission ist fur die Einrichtung und die Aufnahme der Tétigkeit des Gemeinsamen
Unternehmens BBI verantwortlich, bis dieses Uber die operativen Fahigkeiten zur
Ausfuhrung seines eigenen Haushaltsplans verfugt. Die Kommission fuhrt in Einklang mit
dem Unionsrecht alle notwendigen Malhahmen in Zusammenarbeit mit den anderen
Mitgliedern und unter Einbeziehung der zustdndigen Gremien des Gemeinsamen
Unternehmens BBI durch.

2. Zu diesem Zweck

(@ kann die Kommission einen Beamten benennen, der die Aufgaben des
Exekutivdirektors Ubergangsweise wahrnimmt und von einer begrenzten Zahl von

%2 ABI. L 136 vom 31.5.1999, S. 15.
s ABI. L 145 vom 31.5.2001, S. 43.
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K ommissionsbeamten unterstitzt werden kann, bis der Exekutivdirektor nach seiner
Ernennung durch den Vewatungsrat gemd Klausel 8 des Anhangs die
Amtsgeschéfte aufnimmt;

(b) Ubt der Interims-Exekutivdirektor in Abweichung von Artikel 6 Absatz2 die
Befugnisse der Anstellungsbehdrde aus;

(¢ kann die Kommission eine begrenzte Zahl eigener Beamter Ubergangsweise
einsetzen.

3. Der Interims-Exekutivdirektor kann alle Zahlungen genehmigen, fir die im
Jahreshaushaltsplan des Gemeinsamen Unternehmens BBI Mittel zur Verfligung stehen
und die Genehmigung des Verwaltungsrats vorliegt, und Vereinbarungen und Vertrége —
nach Annahme des Stellenplans des Gemeinsamen Unternehmens BBI auch
Arbeitsvertrage — schlief3en sowie Beschllisse fassen.

4, Der Interims-Exekutivdirektor bestimmt im Einvernehmen mit dem Exekutivdirektor des
Gemeinsamen Unternehmens BBI und vorbehaltlich der Zustimmung des Verwaltungsrats
den Tag, an dem das Gemeinsame Unternehmen BBI Uber die Fahigkeit zur Ausfihrung
seines eigenen Haushaltsplans verfiigt. Ab diesem Tag nimmt die Kommission fur die
Téatigkeiten des Gemeinsamen Unternehmens BBI keine Mittelbindungen mehr vor und
fuhrt keine Zahlungen mehr aus.

Artikel 20
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Européaischen Union in Kraft.

Diese Verordnungist in alenihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.
Geschehen zu Brissel am |[....]

Im Namen des Rates
Der Prasident/Die Prasidentin
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ANHANG

SATZUNG DES GEMEINSAMEN UNTERNEHMENS BBI

1 - Aufgaben

Das Gemeinsame Unternehmen BBI hat folgende Aufgaben:

@

(b)
(©

(d)
(€)
(f)
(9)

(h)

Gewdéhrleistung der Grindung und des tragfahigen Managements der gemeinsamen
Technologieinitiative flr biobasierte Industriezweige;

Mobilisierung der erforderlichen Mittel des 6ffentlichen und des privaten Sektors,

Auf- und Ausbau einer engen und langfristigen Zusammenarbeit zwischen der Union, der
Industrie und den sonstigen Interessentragern;

Gewdhrleistung der Effizienz der gemeinsamen Technologienitiative fur biobasierte
Industriezweige;

Erreichen der kritischen Masse von Forschungsanstrengungen, die fur die Aufnahme eines
langfristigen Programms erforderlich ist;

Uberwachung der Fortschritte in Bezug auf die Ziele des Gemeinsamen Unternehmens
BBI;

finanzielle Unterstiitzung von indirekten Forschungs- und Innovationsmal3nahmen, vor
allem in Form von Finanzhilfen;

Informations-, Kommunikations-, Nutzungs- und Verbreitungstétigkeiten bei sinngemaler
Anwendung des Artikels22 der Verordnung (EU) Nr..../2013 [Rahmenprogramm
» Horizont 2020"];

alle sonstigen Aufgaben, die zur Erreichung der in Artikel 2 dieser Verordnung genannten
Ziele erforderlich sind.

2 - Mitglieder

Die Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens BBI sind
(@ dieUnion, vertreten durch die Kommission,

(b) nach Billigung dieser Satzung mittels Einverstandniserkldrung das , Bio-based
Industries Consortium  Aisbl® (Konsortium , Biobasierte Industriezweige”,
nachstehend , BIC*), eine nach belgischem Recht gegrindete Organisation ohne
Erwerbszweck (Registernummer 0521-857-822) mit Sitz in Brissel, Belgien.

3 - Anderung der Mitgliedschaft

Jede Rechtsperson kann die Mitgliedschaft im Gemeinsamen Unternehmen BBI
beantragen, sofern sie einen Beitrag nach Klausel 12 leistet, der es dem Gemeinsamen
Unternehmen BBI ermdglicht, die in Artikel 2 dieser Verordnung genannten Ziele zu
erreichen, die Satzung des Gemeinsamen Unternehmens BBI billigt und die Forschung und
Innovation in einem Mitgliedstaat oder einem mit dem Rahmenprogramm ,, Horizont 2020"
assoziierten Land unmittelbar oder mittelbar unterstiitzt.
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Jeder Antrag auf Mitgliedschaft im Gemeinsamen Unternehmen BBI ist zusammen mit
einem Vorschlag zur Anpassung der in Klausel 5 festgelegten Zusammensetzung des
Verwaltungsrats an den Verwaltungsrat zu richten.

Der Verwaltungsrat pruft den Antrag unter Berlicksichtigung der Bedeutung und des
Mehrwerts, der sich durch den Antragsteller fur die Erreichung der Ziele des
Gemeinsamen Unternehmens BBI ergeben kdnnte. Anschlief3end entscheidet er Uber den
Antrag.

Jedes Mitglied kann seine Mitgliedschaft im Gemeinsamen Unternehmen BBI kindigen.
Die Kundigung wird sechs Monate nach ihrer Ubermittlung an die Ubrigen Mitglieder
wirksam und unwiderruflich. Ab diesem Zeitpunkt ist das ehemalige Mitglied von alen
Verpflichtungen entbunden, die das Gemeinsame Unternehmen BBI nicht bereits vor der
Kundigung gebilligt hat oder eingegangen ist.

Die Mitgliedschaft im Gemeinsamen Unternehmen BBI kann nicht ohne vorherige
Zustimmung des Verwaltungsrats auf Dritte Ubertragen werden.

Das Gemeinsame Unternehmen BBI verdffentlicht auf seiner Website unverziglich nach
jeder Anderung der Mitgliedschaft geméR dieser Klausel eine aktuaisierte Liste der
Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens BBl und den Zeitpunkt, zu dem diese
Anderungen wirksam werden.

4 - Organisation des Gemeinsamen Unternehmens BBI

Die Gremien des Gemeinsamen Unternehmens BBI sind
(@ der Verwaltungsrat;

(b) der Exekutivdirektor;

(c) der Wissenschaftliche Beirat;

(d) die Gruppe der nationalen Vertreter.

Der Wissenschaftliche Beirat und die Gruppe der nationalen Vertreter bilden die
beratenden Gremien des Gemeinsamen Unternehmens BBI.

5 - Zusammensetzung des Verwaltungsrats

Der Verwaltungsrat setzt sich zusammen aus
- funf Vertretern der Kommission,

—  funf Vertretern der Mitglieder aus dem Privatsektor, von denen zumindest einer ein
Vertreter eines kleinen oder mittleren Unternehmens sein sollte.

6 - Arbeitsweise des Verwatungsrats

Die Kommission verfugt Gber 50 % der Stimmrechte. Die Stimme der Kommission ist
nicht teilbar. Die Mitglieder aus dem Privatsektor haben jeweils die gleiche Zahl an
Stimmen. Die Mitglieder bemihen sich nach besten Kréften um einen Konsens. Wird kein
Konsens erzielt, beschliefdt der Verwaltungsrat mit einer Mehrheit von mindestens 75 %
aler Stimmen, einschlief3dlich der Stimmen der nicht anwesenden Vertreter.

23 DE



Drucksache 589/13 -24-

Der Verwaltungsrat wahlt seinen Vorsitzenden fir eine Amtszeit von zwei Jahren.

Der Verwaltungsrat tritt zweima jahrlich zu einer ordentlichen Sitzung zusammen.
Aul¥erordentliche Sitzungen kénnen auf Antrag der Kommission oder einer Mehrheit der
Vertreter der Mitglieder aus dem Privatsektor sowie auf Antrag des Vorsitzenden
einberufen werden. Die Sitzungen des Verwaltungsrats werden von seinem Vorsitzenden
einberufen und finden in der Regel am Sitz des Gemeinsamen Unternehmens BBI statt.

Der Exekutivdirektor ist berechtigt, an den Beratungen teilzunehmen, verfiigt jedoch nicht
Uber ein Stimmrecht.

Der Vorsitzende der Gruppe der nationalen Vertreter ist berechtigt, als Beobachter an den
Sitzungen des Verwaltungsrats teilzunehmen.

Der Verwatungsrat kann im Einzelfall andere Personen, insbesondere Vertreter von
Regionalbehtrden der Union und Vertreter der Zivilgesellschaft, als Beobachter zu den
Sitzungen einladen.

Die Vertreter der Mitglieder haften nicht personlich fir Mal3nahmen, die sie in ihrer
Eigenschaft als Vertreter im Verwaltungsrat ergreifen.

Der Verwatungsrat gibt sich eine Geschéftsordnung.
7 - Aufgaben des Verwaltungsrats

Der Verwatungsrat tragt die Gesamtverantwortung fur die strategische Ausrichtung und
die Geschafte des Gemeinsamen Unternehmens BBI und Uberwacht die Durchfiihrung
seiner Tétigkeiten.

Der Verwaltungsrat hat insbesondere folgende Aufgaben:

(@ Prufung, Genehmigung und Ablehnung von Antrdgen auf Mitgliedschaft nach
Klausd 3;

(b) Entscheidung Uber die Beendigung der Mitgliedschaft eines BBI-Mitglieds, das
seinen Verpflichtungen nicht nachkommt;

(¢) Annahme der Finanzregelung des Gemeinsamen Unternehmens BBI gemal3 Artikel 5
dieser Verordnung;

(d) Annahme des jadhrlichen Haushaltsplans des Gemeinsamen Unternehmens BBI
einschliefdich des Stellenplans mit Angabe der Anzahl der Planstellen auf Zeit nach
Funktions- und Besoldungsgruppen sowie der Anzahl der Vertragsbediensteten und
abgeordneten nationaen Sachverstandigen (in Vollzeitdquival enten);

(e) Ausiibung der Befugnisse der Anstellungsbehorde in Personalangel egenheiten nach
Artikel 6 Absatz 2 dieser Verordnung;

(f) Ernennung und Abberufung des Exekutivdirektors, Verlangerung seiner Amtszeit
sowie Vorgabe von Leitlinien fir den Exekutivdirektor und Beaufsichtigung seiner
Tatigkeit;

(g Genehmigung der Organisationsstruktur des Programmbiros gemdld Klausel 9
Absatz 5 auf Empfehlung des Exekutivdirektors;
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Annahme des jahrlichen Arbeitsplans und der entsprechenden Ausgabenschatzungen
entsprechend dem Vorschlag des Exekutivdirektors und nach Konsultation des
Wissenschaftlichen Beirates und der Gruppe der nationalen Vertreter;

Annahme des jahrlichen Plans fur zusétzliche Téatigkeiten gemald Artikel 4 Absatz 2
Buchstabe b dieser Verordnung auf der Grundlage eines Vorschlags der Mitglieder
aus dem Privatsektor und gegebenenfalls nach Konsultation einer Ad-hoc-
Beratergruppe;

Feststellung des Jahresabschlusses;

Genehmigung des jahrlichen Tétigkeitsberichts, einschliefdlich der entsprechenden
Ausgaben;

gegebenenfalls Vorkehrungen fir die Schaffung einer internen Auditstelle des
Gemeinsamen Unternehmens BBI;

Genehmigung der Aufforderungen sowie — gegebenenfalls — der entsprechenden
Regeln fur die Einreichungs-, Bewertungs-, Auswahl-, Vergabe-/Gewdahrungs- und
Uberpriifungsverfahren;

Genehmigung der Liste der fur eine Finanzierung ausgewéhlten Mal3nahmen;

Festlegung der Kommunikationspolitik des Gemeinsamen Unternehmens BBI auf
Empfehlung des Exekutivdirektors;

gegebenenfalls Festlegung von Durchfihrungsbestimmungen nach Artikel 6
Absatz 3 dieser Verordnung;

gegebenenfalls Festlegung von Bestimmungen Uber die Entsendung nationaler
Sachverstandiger zum Gemeinsamen Unternehmen BBI und Uber den Einsatz von
Praktikanten nach Artikel 7 dieser Verordnung;

gegebenenfalls Einrichtung zusétzlicher Beratergruppen neben den Gremien des
Gemeinsamen Unternehmens BBI;

gegebenenfalls L"Jbermi_t_tl ung von Antrdgen von Mitgliedern des Gemeinsamen
Unternehmens BBI auf Anderung dieser Verordnung an die Kommission;

Zusténdigkeit far Aufgaben, die nicht ausdricklich einem Gremium des
Gemeinsamen Unternehmens BBI Ubertragen wurden; der Verwaltungsrat kann diese
Aufgaben einem dieser Gremien Ubertragen.

8 — Ernennung und Abberufung des Exekutivdirektors, Verlangerung seiner Amtszeit

Der Exekutivdirektor wird vom Verwaltungsrat aus einer Liste von Bewerbern ernannt, die
die Kommission im Anschluss an ein offenes und transparentes Auswahlverfahren
vorschlggt. Die Kommission bezieht gegebenenfalls die Vertreter der anderen Mitglieder
des Gemeinsamen Unternehmens BBI in das Auswahlverfahren ein.

Insbesondere wird sichergestellt, dass die anderen Mitglieder des Gemeinsamen
Unternehmens BBI in der Vorauswahlphase des Auswahlverfahrens angemessen vertreten
sind. Zu diesem Zweck ernennen die Mitglieder des Privatsektors einvernehmlich einen
Vertreter sowie einen Beobachter im Namen des Verwaltungsrats.
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Der Exekutivdirektor ist Mitglied des Personals und wird gemal3 Artikel 2 Buchstabe a der
Beschéaftigungsbedingungen fir die sonstigen Bediensteten der Européischen Union als
Bediensteter auf Zeit bei dem Gemeinsamen Unternehmen BBI angestellt.

Fir den Abschluss des Vertrags mit dem Exekutivdirektor wird das Gemeinsame
Unternehmen BBI durch den Vorsitzenden des Verwaltungsrats vertreten.

Die Amtszeit des Exekutivdirektors betrdgt drei Jahre. Nach Ablauf dieses Zeitraums
beurteilt die Kommission, gegebenenfalls unter Einbeziehung der Mitglieder des
Privatsektors, die Leistung des Exekutivdirektors sowie die kunftigen Aufgaben und
Herausforderungen fir das Gemeinsame Unternehmen BBI.

Der Verwatungsrat kann auf der Grundlage eines Vorschlags der Kommission, der die
Beurteilung nach Absatz 3 berlicksichtigt, die Amtszeit des Exekutivdirektors einmalig um
hochstens vier Jahre verlangern.

Ein Exekutivdirektor, dessen Amitszeit verlangert wurde, darf am Ende des
Gesamtzeitraums nicht an eéinem anderen Auswahlverfahren fir dieselbe Stelle teilnehmen.

Der Exekutivdirektor kann nur auf Beschluss des Verwaltungsrats abberufen werden, der
aufgrund eines Vorschlags der Kommission, an dem gegebenenfals die Mitglieder des
Privatsektors beteiligt wurden, tatig wird.

9 - Aufgaben des Exekutivdirektors

Der Exekutivdirektor ist das oberste ausfiihrende Organ fir die laufende Geschéftsfiihrung
des Gemeinsamen Unternehmens BBI gemal3 den Entscheidungen des V erwaltungsrats.

Der Exekutivdirektor ist der rechtliche Vertreter des Gemeinsamen Unternehmens BBI. Er
ist gegenuiber dem Verwaltungsrat rechenschaftspflichtig.

Der Exekutivdirektor fuhrt den Haushaltsplan des Gemeinsamen Unternehmens BBI aus.
Der Exekutivdirektor erfillt insbesondere folgende Aufgaben unabhangig:

(@ Ausarbeitung des Entwurfs des jahrlichen Haushatsplans, einschliefdich des
entsprechenden Stellenplans mit Angabe der Anzahl der Planstellen auf Zeit je
Besoldungs- und Funktionsgruppe sowie der Anzahl der Vertragsbediensteten und
abgeordneten nationalen  Sachverstéandigen (in Vollzeitdguivalenten)  und
Ubermittlung des Entwurfs an den Verwaltungsrat zur Annahme;

(b) Abfassung des jéhrlichen  Arbetsplans und  der  entsprechenden
Ausgabenschatzungen sowie deren Ubermittlung an den Verwaltungsrat zur
Annahme;

(c)  Ubermittlung des Jahresabschlusses an den Verwaltungsrat zur Genehmigung;

(d) Abfassung des jahrlichen Tétigkeitsberichts mit ener entsprechenden
Ausgabeniibersicht sowie seine Ubermittlung an den Verwaltungsrat zur
Genehmigung;

(e)  Ubermittlung der Liste der fiir eine Finanzierung ausgewahlten MalRnahmen an den
Verwaltungsrat zur Genehmigung;

(f)  Unterzeichnung einzelner Vereinbarungen oder BeschlUisse;
(g) Unterzeichnung von Beschaffungsauftragen;
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(h)  Umsetzung der Kommunikationspolitik des Gemeinsamen Unternehmens BBI;

(i) Organisation, Leitung und Beaufsichtigung der Geschéftstétigkeit und des Personals
des Gemeinsamen Unternehmens BBl im Rahmen der Vorgaben der
Befugnistibertragung durch den Verwaltungsrat gemald Artikel 6 Absatz 2 dieser
Verordnung;

() Einrichtung eines wirksamen und effizienten internen Kontrollsystems und
Sicherstellung seines ordnungsgemal3en Funktionierens sowie Meldung bedeutsamer
diesbeziglicher Anderungen an den Verwaltungsrat;

(k) Gewahrleistung einer Risikobewertung und eines Risikomanagements;

()  Ergreifung jeglicher anderer Mal3nahmen, die fir die Beurteilung der Fortschritte des
Gemeinsamen Unternehmens BBI bel der Erreichung seiner Ziele erforderlich sind;

(m) Erfdllung sonstiger Aufgaben, mit denen der Exekutivdirektor vom Verwaltungsrat
betraut wird oder dieihm vom Verwaltungsrat Ubertragen werden.

Der Exekutivdirektor richtet ein Programmbiro ein, das unter seiner Verantwortung alle
aus dieser Verordnung erwachsenden Unterstitzungstétigkeiten durchfihrt. Das
Programmbiro setzt sich aus dem Persona des Gemeinsamen Unternehmens BBI
zusammen und hat insbesondere folgende Aufgaben:

(8 Unterstutzung bei der Einrichtung und Verwaltung enes geeigneten
Rechnungsfihrungssystems, das mit der Finanzregelung des Gemeinsamen
Unternehmens BBI im Einklang steht;

(b) Verwaltung der im jahrlichen Arbeitsplan vorgesehenen Aufforderungen sowie der
Vereinbarungen oder BeschlUisse, einschliefdich ihrer Koordinierung;

(c) Ubermittlung aller einschlagigen Informationen an die Mitglieder und sonstigen
Gremien des Gemeinsamen Unternehmens BBl und Bereitstellung jedweder
notwendigen Unterstiitzung fur diese Mitglieder und Gremien, damit diese ihren
Pflichten nachkommen kdnnen, sowie Bearbeitung ihrer Anfragen;

(d) Sekretariat der Gremien des Gemeinsamen Unternehmens BBI und Unterstiitzung
etwaiger vom Verwaltungsrat eingesetzter Beratergruppen.

10 - Wissenschaftlicher Beirat

Der Wissenschaftliche Beirat besteht aus hochstens zehn Mitgliedern. Er wahlt einen
Vorsitzenden aus seiner Mitte.

Im Beirat sind weltweit anerkannte Experten aus Hochschulen, der Industrie, kleinen und
mittleren Unternehmen, Nichtregierungsorganisationen und Regulierungsstellen in
ausgewogener Weise vertreten. Gemeinsam vefligen die Mitglieder des
Wissenschaftlichen Beirats Uber die erforderlichen wissenschaftlichen Kompetenzen und
Kenntnisse im thematischen Bereich des Gemeinsamen Unternehmens, um
wissenschaftlich fundierte Empfehlungen fur das Gemeinsame Unternehmen BBI abgeben
Zu koénnen.

Der Verwaltungsrat legt spezielle Kriterien und Verfahren fur die Auswahl der Mitglieder
des Wissenschaftlichen Beirats fest und ernennt diese. Der Verwaltungsrat berticksichtigt
die von der Gruppe der nationalen Vertreter des Gemeinsamen Unternehmens BBI
vorgeschlagenen Kandidaten.
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Der Wissenschaftliche Beirat nimmt folgende Aufgaben wahr:

(@) Beratung zu den wissenschaftlichen Prioritdten, die in den jahrlichen Arbeitsplanen
behandelt werden sollen;

(b) Stellungnahme zu den im jéhrlichen Tétigkeitsbericht dargel egten wissenschaftlichen
Ergebnissen.

Der Wissenschaftliche Beirat tritt mindestens einmal im Jahr zusammen. Die Sitzungen
werden von seinem Vorsitzenden einberufen.

Der Wissenschaftliche Beirat kann mit Zustimmung des V orsitzenden weitere Personen zu
seinen Sitzungen einladen.

Der Wissenschaftliche Beirat gibt sich eine Geschéftsordnung.
11 - Gruppe der nationalen Vertreter

Die Gruppe der nationalen Vertreter setzt sich aus je einem Vertreter jedes Mitgliedstaats
und jedes mit dem Rahmenprogramm ,,Horizont 2020 assoziierten Landes zusammen.
Die Gruppe wahlt einen Vorsitzenden ausihrer Mitte.

Die Gruppe der nationalen Vertreter tritt mindestens einmal im Jahr zusammen. Die
Sitzungen werden von ihrem Vorsitzenden einberufen. Der Exekutivdirektor und der
Vorsitzende des Verwaltungsrats oder deren Vertreter nehmen an den Sitzungen teil.

Der Vorsitzende der Gruppe der nationalen Vertreter kann weitere Personen als
Beobachter zu ihren Sitzungen einladen, insbesondere Vertreter von Regiona behdrden der
Union, Vertreter der Zivilgesellschaft oder Vertreter von KMU-V erbanden.

Die Gruppe der nationalen Vertreter Uberprift insbesondere Informationen und gibt
Stellungnahmen zu folgenden Aspekten ab:

(@ Programmfortschritte des Gemeinsamen Unternehmens BBI und Erreichung der
Zielvorgaben;

(b) Aktualisierung der strategischen Ausrichtung;

(c) Verbindungen zum Rahmenprogramm ,,Horizont 2020%;
(d) jahrliche Arbeitsplane;

(e) Einbeziehung von KMU.

Die Gruppe der nationadlen Vertreter liefert ferner Informationen und fungiert als
Schnittstelle zum Gemeinsamen Unternehmen BBI in folgenden Fragen:

() Stand der einschlagigen nationalen oder regionalen Forschungs- und
Innovationsprogranme sowie Ermittlung von potenziellen Bereichen der
Zusammenarbeit, einschliefdlich der Einfhrung einschlagiger Technologien;

(g0 spezifische Malinahmen, die auf nationaler oder regionaler Ebene im Hinblick auf
Veranstaltungen zur Verbreitung der Ergebnisse, spezielle fachliche Workshops und
Kommunikationsmal3nahmen ergriffen werden;

(h) spezifische Mal3nahmen, die auf nationaler oder regionaler Ebene im Hinblick auf
EinfUhrungstétigkeiten im Zusammenhang mit der gemeinsamen
Technologienitiative fur biobasierte Industriezwei ge ergriffen werden.
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Die Gruppe der nationalen Vertreter kann von sich aus Empfehlungen zu technischen,
verwaltungstechnischen und finanziellen Fragen an das Gemeinsame Unternehmen BBI
richten, und zwar insbesondere bei Fragen, die nationale oder regionale Interessen
berthren.

Das Gemeinsame Unternehmen BBI unterrichtet die Gruppe der nationalen Vertreter
darliber, welche Folgemal3nahmen sie in Bezug auf diese Empfehlungen ergriffen hat.

Die Gruppe der nationalen Vertreter gibt sich eine Geschéftsordnung.
12 - Finanzierungsguellen

Das Gemeinsame Unternehmen BBI wird gemeinsam von der Union und den anderen
Mitgliedern als der Union oder den sie konstituierenden Rechtspersonen finanziert; dies
geschieht durch in Tranchen gezahlte Finanzbeitrédge sowie durch Beitréage in Hohe
derjenigen Kosten, die ihnen bei der Durchfihrung von indirekten Mal3nahmen entstehen
und die nicht vom Gemeinsamen Unternehmen BBI erstattet werden.

Die Verwaltungskosten des Gemeinsamen Unternehmens BBI belaufen sich auf héchstens
60 Mio. EUR und werden durch Finanzbeitrége gedeckt, die jahrlich zu gleichen Teilen
von der Union und den anderen Mitgliedern als der Union geleistet werden. Wird ein Teil
des Beitrags zu den Verwaltungskosten nicht in Anspruch genommen, so kann er fir die
operativen Kosten des Gemeinsamen Unternehmens BBI bereitgestellt werden.

Die operativen Kosten des Gemeinsamen Unternehmens BBI werden gedeckt durch
(@ einen Finanzbeitrag der Union;
(b) einen Finanzbeitrag der anderen Mitglieder als der Union;

(c) Sachbeitrdge der anderen Mitglieder as der Union oder der sie konstituierenden
Rechtspersonen, die den Kosten entsprechen, die ihnen bei der Durchfihrung
indirekter Malnahmen entstehen, abzlglich des Beitrags des Gemeinsamen
Unternehmens BBI und eines sonstigen etwaigen Unionsbeitrags zu diesen K osten.

Der in Absatz 3 Buchstabe b genannte Finanzbeitrag der anderen Mitglieder als der Union
Zu den operativen Kosten betragt fur den in Artikel 1 dieser Verordnung genannten
Zeitraum mindestens 182,5 Mio. EUR.

Diein den Haushalt des Gemeinsamen Unternehmens BBI einflielRenden Mittel setzen sich
aus den folgenden Beitragen zusammen:

(@ den Finanzbeitragen der Mitglieder zu den Verwaltungskosten;

(b) den Finanzbeitrdgen der Mitglieder zu den operativen Kosten;

(c) Einnahmen, die das Gemeinsame Unternehmen BBI selbst erwirtschaftet;
(d) samtlichen sonstigen Finanzbeitragen, Mitteln und Einnahmen.

Zinsertrége aus den von den Mitgliedern an das Gemeinsame Unternehmen BBI gezahlten
Beitrégen gelten al's Einnahmen des Gemeinsamen Unternehmens.

Samtliche Mittel des Gemeinsamen Unternehmens BBl und seiner Tétigkeitsbereiche
werden zur Erreichung der in Artikel 2 dieser Verordnung festgelegten Ziele eingesetzt.
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7. Das Gemeinsame Unternehmen BBI ist Eigentimer aller Vermogenswerte, die es selbst
erwirtschaftet hat oder die ihm zum Zweck der Verfolgung der in Artikel 2 dieser
Verordnung festgel egten Ziele Ubertragen wurden.

8. Sofern sich das Gemeinsame Unternehmen BBI nicht gemal? Klausel 20 in Abwicklung
befindet, werden etwaige Einnahmentberschisse nicht an die Mitglieder des
Gemeinsamen Unternehmens BBI ausgezahlt.

13 - Finanzielle Verpflichtungen

Die finanziellen Verpflichtungen des Gemeinsamen Unternehmens BBI bersteigen nicht den
Betrag der ihm zur Verflgung stehenden oder seinem Haushalt von seinen Mitgliedern
zugewiesenen Finanzmittel.

14 - Geschéftgahr
Das Geschéftgahr beginnt am 1. Januar und endet am 31. Dezember.
15 - Operative Planung und Finanzplanung

1 Der Exekutivdirektor legt dem Verwaltungsrat einen Entwurf des jahrlichen Arbeitsplans
zur Annahme vor, in dem ene detallierte Planung der Forschungss und
Innovationstétigkeiten, die Verwatungstétigkeiten sowie die  entsprechenden
Ausgabenschétzungen fir das folgende Jahr enthalten sind. Der Entwurf des Arbeitsplans
beinhaltet ferner den voraussichtlichen Wert der Beitrage gemald Klausel 12 Absatz 3

Buchstabe c.

2. Der jahrliche Arbeitsplan wird jeweils bis zum Ende des Vorjahres angenommen. Der
jahrliche Arbeitsplan wird offentlich zuganglich gemacht.

3. Der Exekutivdirektor erstellt den Entwurf des jahrlichen Haushaltsplans fir das Folgejahr
und legt ihn dem Verwaltungsrat zur Annahme vor.

4, Der jahrliche Haushaltsplan wird jewells bis zum Ende des Vorjahres vom Verwaltungsrat
angenommen.

5. Der jahrliche Haushaltsplan wird der Hohe des Beitrags der Union angepasst, der im

Haushaltsplan der Union festgelegt ist.
16 — Téatigkeitsberichte und Finanzberichterstattung

1. Der Exekutivdirektor erstattet dem Verwaltungsrat jahrlich Bericht Gber die Erfullung
seiner Pflichten geméal} der Finanzregelung des Gemeinsamen Unternehmens BBI.

Am 15. Februar eines jeden Jahres legt der Exekutivdirektor dem Verwaltungsrat einen
jéhrlichen Téatigkeitsbericht Gber die Fortschritte des Gemeinsamen Unternehmens BBI im
Vorjahr zur Genehmigung vor; darin wird insbesondere auf den entsprechenden jéhrlichen
Arbeitsplan Bezug genommen. Dieser Bericht enthdt unter anderem Informationen Uber
folgende Aspekte:
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(@ Forschung, Innovation und sonstige Mal3nahmen, die durchgefihrt wurden, sowie
die entsprechenden Ausgaben;

(b) die eingereichten MalRnahmen mit einer Aufschllsselung nach Art der Teillnehmer
(einschliefdich KMU) und nach Landern;

(c) diefir eine Finanzierung ausgewahlten Mal3nahmen mit einer Aufschlisselung nach
Art der Teilnehmer (einschliefdlich KMU) und nach Léandern; den vom Gemeinsamen
Unternehmen BBI fir die einzelnen Teillnehmer und Mal3nahmen zur Verfligung
gestellten Beitrag.

2. Der jahrliche Tétigkeitsbericht wird nach seiner Genehmigung durch den Verwaltungsrat
veroffentlicht.

3. Das Gemeinsame Unternehmen BBI erstattet der Kommission gemal3 Artikel 60 Absatz 5
der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 Bericht.

4, Die Rechnungsfihrung des Gemeinsamen Unternehmens BBI wird von einer
unabhéangigen Priifstelle gemal3 Artikel 60 Absatz 5 der Verordnung (EU, Euratom) Nr.
966/2012 Uberpriift.

Die Rechnungsfihrung des Gemeinsamen Unternehmen BBl wird nicht vom
Rechnungshof geprift.

17 — Internes Audit

Der interne Priufer der Kommission Ubt gegeniber dem Gemeinsamen Unternehmen BBI die
gleichen Befugnisse aus wie gegentiber der Kommission.

18 - Haftung der Mitglieder und Versicherung

1 Fur seine finanziellen Verbindlichkeiten haftet das Gemeinsame Unternehmen BBI
lediglich in Hohe der Finanzbeitrdge, die seine Mitglieder zur Deckung der
Verwaltungskosten bereits geleistet haben.

2. Das Gemeinsame Unternehmen BBI schliefdt angemessene Versicherungsvertrage ab und
erhdlt diese aufrecht.

19 - Interessenkonflikte

1. Das Gemeinsame Unternehmen BBI, seine Gremien und sein Personal vermeiden bei ihren
Tétigkeiten die Entstehung von Interessenkonflikten.

2. Der Verwatungsrat des Gemeinsamen Unternehmens BBl kann in Bezug auf seine
Mitglieder, Gremien und sein Personal Regeln zur Vermeidung von Interessenkonflikten
und Regeln Uber den Umgang mit solchen Konflikten annehmen. Darin sind
Bestimmungen vorzusehen, durch die Interessenkonflikte bel den Vertretern der
Mitglieder, die einen Sitz im Verwaltungsrat haben, vermieden werden.

20 - Abwicklung
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Das Gemeinsame Unternehmen BBI wird zum Ende des in Artikel 1 dieser Verordnung
festgel egten Zeitraums abgewickelt.

Das Abwicklungsverfahren wird automatisch eingeleitet, wenn die Kommission oder alle
Mitglieder aus dem Privatsektor ihre Mitgliedschaft im Gemeinsamen Unternehmen BBI
kundigen.

Zur Abwicklung des Gemeinsamen Unternehmens BBI ernennt der Verwaltungsrat einen
oder mehrere Abwicklungsbeauftragte, die seinen Beschllissen nachkommen.

Bel der Abwicklung des Gemeinsamen Unternehmens BBI werden seine Vermogenswerte
zur Deckung seiner Verbindlichkeiten und der Kosten fir seine Abwicklung verwendet.
Etwaige Uberschiisse werden proportional zu den Finanzbeitragen der Mitglieder auf die
Mitglieder umgelegt, die zum Zeitpunkt der Abwicklung am Gemeinsamen Unternehmen
BBI beteiligt sind. Etwaige auf die Européische Union umgelegte Uberschiisse flief3en in
den EU-Haushalt zurtick.

Zur Gewdhrleistung der ordnungsgemél3en Verwaltung der Vereinbarungen und
Beschllisse des Gemeinsamen Unternehmens BBI und der Auftrége, deren Laufzeit erst
nach der Abwicklung endet, wird ein Ad-hoc-V erfahren eingefihrt.
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FINANZBOGEN ZU RECHTSAKTEN

RAHMEN DESVORSCHLAGS/DER INITIATIVE
Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

Vorschlag fur eine Verordnung des Rates Uber das Gemeinsame Unternehmen ,, Biobasierte
Industriezweige"

Politikbereichein der ABM/ABB-Struktur*
Politikbereich: Das Rahmenprogramm fir Forschung und Innovation ,, Horizont 2020

Tatigkeit: Gesdllschaftliche Herausforderungen , Erndhrungssicherheit, nachhaltige
Landwirtschaft, Meeresforschung und maritime Forschung und Bio-Wirtschaft* sowie
Industrielle Fiihrungsrolle ,, Schl isseltechnologien (BIOKET)*

Art desVorschlagg/der Initiative
X Der Vorschlag/die Initiative betrifft eine neue Mal3nahme.

[0 Der Vorschlag/die Initiative betrifft eine neue Mal3nahme im Anschluss an ein
Pilotprojekt/eine vorbereitende M aRnahme™.

[0  Der Vorschlag/die Initiative betrifft die Verlangerung einer bestehenden Mal3nahme.
[0  Der Vorschlag/die Initiative betrifft eine neu ausgerichtete Mal3nahme.

Ziel(e)

Mit dem Vorschlag/der Initiative verfolgte mehrjahrige strategische Ziele der Kommission

Grindung eines Gemeinsamen Unternehmens BBl zur  Forschungss und
Innovationsforderung als neue Form der Gffentlich-privaten Partnerschaft zwischen der
Kommission und der Industrie.

Organisation von wettbewerblichen Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen,
Bewertung und Auswahl von Projekten, wobel die Industrie die ausgewahiten
Verbundforschungsprojekte, die in einem Mitgliedstaat oder einem mit ,,Horizont 2020
assoziierten Land durchgefthrt werden, kofinanziert, unter Einbeziehung von
Hochschulen, KMU und weiteren Partnern, die aus Mitteln des Gemeinsamen
Unternehmens BBI unterstiitzt werden.

Einzelziele und ABM/ABB-Tatigkeiten

(@ Demonstration von Technologien, mit denen neue chemische Bausteine, neue
Werkstoffe und neue Verbraucherprodukte aus europascher Biomasse entwickelt
werden kénnen und die den Bedarf an fossilen Ausgangsstoffen ersetzen;

(b) Entwicklung von Geschdftsmodellen, die die Wirtschaftsbeteiligten entlang der
gesamten Wertschopfungskette — von der Versorgung mit Biomasse Uber
Bioraffinerien bis hin zum Verbraucher biobasierter Werkstoffe und Chemikalien
sowie von Biobrenn- und -kraftstoffen — zusammenfiihren, auch durch Schaffung
neuer sektorenibergreifender Verbindungen und Unterstitzung
branchentibergreifender Cluster, und

(c) Aufbau von Bioraffinerie-Anlagen, die as Vorreiter dienen konnen, weil sie
Technologien und Geschéftsmodelle fir biobasierte Werkstoffe und Chemikalien

34

35

ABM: Activity Based Management: mal3nahmenbezogenes Management — ABB: Activity Based Budgeting:
mal3nahmenbezogene Budgetierung.
Im Sinne von Artikel 54 Absatz 2 Buchstabe a oder b der Haushaltsordnung.
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sowie fur Biobrenn- und -kraftstoffe ensetzen und Kosten- und
Leistungsverbesserungen in einem Mald aufweisen, das sie gegeniiber auf fossilen
Ausgangsstoffen beruhenden Alternativen konkurrenzféhig macht.

ABM/ABB-Téatigkeiten

(@ Uberwachung und Follow-up der finanziellen und wissenschaftlichen Aspekte von
Projekten, fur die eine Finanzhilfevereinbarung mit dem Gemeinsamen Unternehmen
BBI geschlossen wurde;

(b) Organisation von Ausschreibungen, die fir die Téatigkeiten des gemeinsamen
Unternehmens BBI erforderlich sind;

(c) EinfUhrung und Umsetzung sémtlicher Verfahren des Gemeinsamen Unternehmens
BBI.

(d) Organisation der Verbreitungsmal3nahmen des Gemeinsamen Unternehmens BBI.

(e) Organisation sonstiger Tétigkeiten im Zusammenhang mit dem Gemeinsamen
Unternehmen BBI.

Erwartete Ergebnisse und Auswirkungen
Bitte geben Se an, wie sich der Vorschlag/die Initiative auf die Beglinstigten/Zielgruppe auswirken dirfte.
Betrachtliche Steigerung der privaten Forschungsi nvestitionen mit
—  funf neuen Bausteinen fur die chemische Industrie bis 2020
—  finfzig neuen biobasierten Werkstoffen bis 2020
- funf Vorreiter-Bioraffinerie-Anlagen bis 2020.
Eine kiirzere Zeit bis zur Marktreife mit
- drei3%ig neuen Verbraucherprodukten bis 2020
—  zehn neuen Bioindustrie-Wertschopfungsketten bis 2020
—  einer breiten Beteiligung von KMU.
Leistungs- und Erfolgsindikatoren

Bitte geben Se an, anhand welcher Indikatoren sich die Realisierung des Vorschlags/der Initiative verfolgen
|&sst.

Zur Kontrolle der Umsetzung der gemeinsamen Technologieinitiative BBI werden
quantitative und qualitative Leistungsindikatoren (zentrale Leistungsindikatoren - key
performance indicators, KPI) festgelegt. Diese zentralen Leistungsindikatoren werden die
Wirkung des Gemeinsamen Unternehmens auf die Wettbewerbsfahigkeit der EU und die
Forschungsrahmenbedingungen fir biobasierte Industriezweige und fir Branchen, die auf
erneuerbaren Rohstoffen basieren, messen. Die quantitativen Indikatoren werden in
grof’em Malstab systematisch erfasst und verglichen, die qualitativen Aspekte werden
anhand von Falstudien und technischen Kontrollen erfasst. Die zentralen
Leistungsindikatoren sollten im Vergleich zur Ausgangslage in den Jahren vor der
Grundung der Gemeinsamen Unternehmens gepriift werden, um feststellen zu kénnen,
welche Effekte in seiner Laufzeit hinzukamen.

Die Fortschritte des Gemeinsamen Unternehmens werden fortlaufend anhand objektiv
Uberprufbarer Indikatoren Gberwacht, darunter

—  Uberwachung der 6ffentlichen (EU und sonstige) und privaten Finanzierung;
- Prufung der Wirkung des Additionalitétsprinzips,
—  Auswahl der Projekte und Mittel zuwei sung;
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—  technische Kontrolle auf der Grundlage genau festgelegter, spezifischer
Programmetappen;

- Einhaltung des Zeitplans,

- quantifizierte Erfassung der Marktdurchdringung in Zielsektoren;
—  Grad der Betelligung von KMU und neueren Mitgliedstaaten;

- Nachhaltigkeitsindikatoren.

Nach Ablauf der halben Laufzeit wird das Gemeinsame Unternehmen von unabhéangigen
Experten im Namen der Kommission bewertet. Gegenstand der Bewertung sind Qualitét
und Effizienz des Gemeinsamen Unternehmens und die Fortschritte im Hinblick auf seine
Ziele. Ferner sollen gegebenenfalls Empfehlungen fur erforderliche Anpassungen des
Programms bzw. das Erwégen einer A usstiegsstrategie ausgesprochen werden.

Begrindung des Vorschlags/der Initiative
Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf

Grundung eines Gemeinsamen Unternehmens als neue Form der Partnerschaft zwischen
der Kommission und der Industrie zur Forschungs- und Innovationsforderung;

Organisation von wettbewerblichen Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen,
Bewertung und Auswahl von Projekten, wobel die Industrie die ausgewahiten
V erbundforschungsprojekte kofinanziert;

Uberwachung und Verfolgung der finanziellen und wissenschaftlichen Aspekte von
Projekten, fur die eine Finanzhilfevereinbarung mit dem Gemeinsamen Unternehmen BBI
geschlossen wurde;

Einfuhrung und Umsetzung sdmtlicher Verfahren fir das Gemeinsame Unternehmen BBI,
auch der Verfahren fir die Rechnungspriifung;

Organisation der Verbreitungss und Kommunikationsmal3nahmen des Gemeinsamen
Unternehmens BBI;

Organisation sonstiger Tétigkeiten im Zusammenhang mit dem Gemeinsamen
Unternehmen BBI.

Mehrwert durch die Intervention der EU

Ein koordiniertes Vorgehen auf EU-Ebene ist auch wichtig fur die Entwicklung der
biobasierten Industriezweige, weil der Aufbau ihrer Wertschopfungsketten es erforderlich
macht, Akteure in Bereichen mit intensver Verbindung zu Land- und
Forstwirtschaftssektoren mit Akteuren, die eine ausgeprégte technologische und
industrielle Basis haben, zusammenzubringen. Dabei kann es vorkommen, dass sich diese
nicht in derselben Region oder demselben Mitgliedstaat befinden, was weltere
Komplikationen in einem bereits komplexen Szenario verursachen kann.

Aus friheren ahnlichen Mal3nahmen gewonnene wesentliche Erkenntnisse

Im Rahmen mehrerer kleinerer Initiativen von Mitgliedstaaten oder Regionen wurde
eingerdumt, dass die erfolgreiche Entwicklung der Biodkonomie in hohem Mal3e von einer
wirksamen grenziberschreitenden Zusammenarbeit abhangt. Dies spiegelt sich in einer
wachsenden Anzahl von K ooperationen zwischen nationalen und regionalen Biotkonomie-
Clustern, z. B. zwischen IAR und Wagralim, oder CLIB2021 und BE-BASIC wider.
Obwohl diese Kooperationen zwischen Regionen und Clustern auf den ersten Blick
vielversprechend aussehen, werden sie oftmals durch die Unterschiede bei der Hohe der
Fordermittel und bei den Finanzierungsregeln beeintrachtigt.
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Koharenz mit anderen Instrumenten sowie mogliche Syner gieeffekte

Moglicherweise besteht Kohédrenz bel der Ausrichtung von ,Horizont 2020“ und der
Strukturfonds, was die Unterstiitzung von FTE-Tétigkeiten — vor alem die Innovation —
angeht. Den unterschiedlichen neuen rechtlichen Rahmenbedingungen,
Programmplanungsmechanismen und Konzepten hinsichtlich der Beteiligung muss
Rechnung getragen werden. Synergien zwischen FOrdermal3nahmen im Rahmen von
»Horizont 2020 und Fordermitteln der Mitgliedstaaten und Regionen sind moglich. Dadie
Offentlich-private Partnerschaft ein Schitisselfaktor bei der Verknipfung von Forschungs-
und Innovationstétigkeiten mit den im Rahmen der Strategie fur intelligente
Speziadisierung organisierten regionalen Clustern ist, kann sie hilfreich sein, um die
Kombination dieser Finanzierungsquellen zu erleichtern und die Effizienz der Mal3nahme
zu erhdhen. AulRerdem sind Synergien moglich im Hinblick auf den Zugang zu neuen
Finanzierungsinstrumenten, wie der Fazilitét zur Finanzierung auf Risikoteilungsbasis
(RSFF) der EIB, fur die Einfuhrungsmal3nahmen.
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1.6. Dauer der MalRnahme und ihrer finanziellen Auswirkungen
Vorschlag/Initiative mit befristeter Geltungsdauer
Geltungsdauer: 1.1.2014 bis 31.12.2024
Finanzielle Auswirkungen: 1.1.2014 bis 31.12.2020 (Mittel fur Verpflichtungen)
Finanzielle Auswirkungen: 1.1.2014 bis 31.12.2024 (Mittel fur Zahlungen)
Vorschlag/Initiative mit unbefristeter Geltungsdauer

Anlaufphase von [Jahr] bis[Jahr],

anschlief3end regul&re Umsetzung.
1.7.  Vorgeschlagene Methode(n) der Mittelverwaltung®
Direkte Verwaltung durch die Kommission

0 X X X X

Exekutivagenturen

Getellte Verwaltung mit Mitgliedstaaten

Indirekte Verwaltung durch Ubertragung von Haushaltsvoll zugsaufgaben auf
internationale Organisationen und deren Agenturen (bitte angeben)
Européische Investitionsbank (EIB)

Einrichtungen gemal3 Artikel 209 der Haushaltsordnung

offentliche Einrichtungen

OO XDO0OXxX@Oooao

privatrechtliche Einrichtungen, die im 6ffentlichen Auftrag tatig werden, sofern sie
angemessene finanzielle Garantien vorlegen

O privatrechtliche Einrichtungen eines Mitgliedstaats, die mit der Umsetzung einer
offentlich-privaten Partnerschaft betraut werden und die ausreichende Finanzsicherheiten
bieten

[0  Personen, die mit der Durchfiihrung bestimmter Mal3nahmen im Bereich der GASP
im Rahmen des TitelsV EUV betraut und in dem mal3geblichen Basisrechtsakt bezeichnet
sind.

% Erlauterungen zu den Methoden der Mittelverwaltung und Verweise auf die Haushaltsordnung enthalt die

Website BudgWeb (in franzosischer und englischer Sprache):
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.2.
2.2.1.

22.2.

VERWALTUNGSMASSNAHMEN
Monitoring und Berichterstattung

Bitte geben Se an, wie oft und unter welchen Bedingungen diese Tétigkeiten erfolgen.

Das Gemeinsame Unternehmen BBI wird durch Kontakte und gemé&f3 den Klauseln 6 und 16
der Satzung Uberwacht.

Verwaltungs- und Kontrollsystem
Interne Kontrolle

Die Kommission wird Uber den bevollméchtigten Anweisungsbefugten daflr Sorge tragen,
dass die Bestimmungen fur das Gemeinsame Unternehmen BBI JTI in vollem Umfang den
Anforderungen der Artikel 60 und 61 der Haushaltsordnung gentgen. Durch die
Vorkehrungen des BBI JTI JU im Hinblick auf die Uberwachung, zu denen auch die
Zusammensetzung des Verwaltungsrats gehort, sowie die Berichtspflichten wird sichergestellt,
dass die Kommissionsdienststellen der Rechenschaftspflicht gegentiber dem Kollegium und
der Haushal tsbehdrde nachkommen kénnen.

Dieinterne Kontrolle des BBI JT1 JU stiitzt sich auf

- die Anwendung der internen Kontrollstandards, die Garantien bieten, die denen der
Kommission zumindest gleichwertig sind;

- Verfahren fur die Auswahl der besten Projekte durch eine unabhangige Evaluierung und fir
ihre Umsetzung in Rechtsinstrumente;

- das projektbegleitende Projekt- und Vertragsmanagement;

-  Ex-ante-Prifungen  samtlicher  Antrdge, einschlieflich  Berlcksichtigung  der
Prifbescheinigungen und der Ex-ante-Bescheinigungen tber die Kostenmethodik;

- Ex-post-Prifung einer Stichprobe von Antréggen im Rahmen der Ex-post-Prifungen von
»Horizont 2020%;

- die wissenschaftliche Bewertung der Projektergebnisse.

Es werden verschiedene Maldnahmen zur Minderung des inhdrenten Risikos von
Interessenkonflikten innerhalb des Gemeinsamen Unternehmens BBI JTI ergriffen (u. a
gleiche Anzahl von Stimmen fur die Kommission und die Partner aus der Industrie im
Verwatungsrat, Wahl des Direktors durch den Verwatungsrat auf Vorschlag der
Kommission, Unabhangigkeit der Mitarbeiter, Bewertungen durch unabhangige
Sachverstandige auf der Grundlage verdffentlichter Auswahlkriterien, Einspruchsverfahren
und vollstandige Erkl&drungen Uber etwaige Interessen). Die Festlegung ethischer und
organisatorischer Vorgaben wird zu den wichtigsten Aufgaben des JT1 JU gehdren und von
der Kommission tberwacht werden.

Kosten und Nutzen der Kontrollen

Der interne Prifer der Kommission bt gegenliber dem Gemeinsamen Unternehmen die
gleichen Befugnisse aus wie gegenuber der Kommission. Ferner kann der Verwaltungsrat
gegebenenfalls daflir sorgen, dass eine interne Auditstelle des Gemeinsamen Unternehmens
eingerichtet wird.

Der Exekutivdirektor des BBI JTIJU hat als Anweisungsbefugter die Aufgabe, ein
kostenwirksames System fur die interne Kontrolle und Verwaltung einzufihren. Er ist
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verpflichtet, der Kommission uber das beschlossene System der internen Kontrolle Bericht zu
erstatten.

Die Kommission wird im Rahmen der Ex-post-Prifungen fir das gesamte Programm
y,Horizont 2020 das Risko von Verstoflen UUber das noch festzulegende
Berichterstattungssystem sowie anhand der Ergebnisse von Ex-post-Prifungen bei den
Empfangern, die vom Gemeinsamen Unternehmen BBI JTI EU-Mittel erhalten haben,
tberwachen.

Bel der Einrichtung des Kontrollsystems muss dem bel den Empfangern von EU-Mitteln und
auch beim Gesetzgeber entstandenen Eindruck Rechnung getragen werden, dass der
Kontrollaufwand, der notwendig ist, um die Fehler auf maximal 2% zu begrenzen,
mittlerweile zu grof3 ist. Hierdurch entsteht die Gefahr, dass die Forschungsprogramme der
Union weniger attraktiv und so Forschung und Innovation in der EU beeintréchtigt werden.

In den Schlussfolgerungen des Européischen Rates vom 4. Februar 2011 heil}t es: ,Es ist
entscheidend, dass die EU-Instrumente fur die Férderung von Forschung, Entwicklung und
Innovation vereinfacht werden, damit die besten Wissenschaftler und innovativsten
Unternehmen diese Instrumente leichter in Anspruch nehmen konnen; dafir sollte
insbesondere zwischen den einschlégigen Institutionen ein neues ausgewogenes Verhdtnis
zwischen Vertrauen und Kontrolle und zwischen Risikofreudigkeit und Risikovermeidung
vereinbart werden.” (siehe EUCO 2/1/11 REV 1, Brissel, 8. Mérz 2011).

In seiner Entschlief3ung vom 11. November 2010 (P7_TA(2010) 0401) zur Vereinfachung der
Durchfihrung von Forschungsrahmenprogrammen bringt das Europédische Parlament
ausdriicklich seine Unterstiitzung fur die Akzeptanz eines hoheren Fehlerrisikos bei der
Forschungsforderung und ,,seine Besorgnis dariiber zum Ausdruck, dass das gegenwartige
System und die Art und Weise der Verwaltung des RP7 in hohem Mal3e kontrollorientiert
sind, was zu einer Verschwendung von Ressourcen, einer geringeren Teilnahme und weniger
attraktiven Forschungslandschaften fiihrt; (es) stellt mit Besorgnis fest, dass das gegenwaértige
Verwaltungssystem mit seiner Null-Risikotoleranz eher versucht, Risiken zu vermeiden als
Risikomanagement zu betreiben”.

Daher sind sich Interessentréger und Organe einig, dass das gesamte Spektrum der Ziele und
Interessen, insbesondere der Erfolg der Forschungspolitik, die internationae
Wettbewerbsfahigkeit und die wissenschaftliche Exzellenz, neben der Fehlerquote in Betracht
gezogen werden sollten. Die Haushaltsmittel missen jedoch effizient und wirksam verwaltet
werden, und Betrug und Mittelverschwendung sind zu vermeiden.

Wie bereits erwahnt wird die Kommission im Rahmen der Ex-post-Prifungen fur das gesamte
Programm ,Horizont 2020“ das Risiko von VerstoRen Uber das noch festzulegende
Berichterstattungssystem sowie anhand der Ergebnisse von Ex-post-Prifungen bei den
Empfangern, die vom BBI JT1 JU EU-Mittel erhaten haben, tberwachen.

Erwartetes Risiko von VerstofRen

Wie die Kommission im Finanzbogen fur ,, Horizont 2020" angegeben hat, ist ihr Endziel nach
wie vor eine Restfehlerquote von weniger als 2 % der Gesamtausgaben Uber die gesamte
Programmlaufzeit. Im Hinblick auf dieses Ziel hat se ene Rehe von
V ereinfachungsmal3nahmen eingefiihrt. Es missen jedoch auch die anderen oben genannten
Ziele sowie die Kosten der Kontrollen berticksichtigt werden.

Dadie Regeln fir die Beteiligung am BBI JT1 JU im Wesentlichen die gleichen sind wie die,
die die Kommission verwendet, und die Gruppe der Empfanger ein dhnliches Risikoprofil
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aufweist wie die Empfanger der Kommission, kann davon ausgegangen werden, dass die
Fehlerquote der von der Kommission fur das Programm ,,Horizont 2020 ermittelten Quote
dhneln wird (d. h. dass hinreichend Gewahr daflir besteht, dass die Fehlermarge sich tber den
gesamten mehrjahrigen Ausgabenzeitraum zwischen 2 und 5 % bewegen wird) mit dem Zidl,
letztlich eine Fehlermarge bei moglichst 2 % zum Abschluss der mehrj&hrigen Programme zu
erreichen, wenn die finanziellen Auswirkungen aller Audits sowie Korrektur- und
Erstattungsmal3nahmen berticks chtigt worden sind.

Dem Finanzbogen fir das Programm ,,Horizont 2020 sind alle Einzelheiten zu der erwarteten
Fehlerquote bei den Teillnehmern zu entnehmen.

Préavention von Betrug und Unregelmaiigkeiten

Die Kommission wird sicherstellen, dass das Gemeinsame Unternehmen BBI JTI in allen
Phasen der Verwaltung angemessene Mal3nahmen gegen Betrug ergreift. Die Vorschlége fur
» Horizont 2020" wurden einer Prifung auf Betrugsanfélligkeit und einer Folgenabschédtzung
unterzogen. Insgesamt durften sich die vorgeschlagenen Mal3nahmen — vor allem die stérkere
Ausrichtung auf eine risikoabhangige Rechnungsprifung und ene intensivere
wissenschaftliche Bewertung — positiv auf die Betrugsbekéampfung auswirken.

Die Kommission sorgt dafir, dass geeignete Vorkehrungen getroffen sind, damit bei der
Durchfuhrung der nach dieser Verordnung finanzierten Malinahmen die finanziellen
Interessen der Union durch geeignete Praventivmal3nahmen gegen Betrug, Korruption und
sonstige rechtswidrige Handlungen, durch wirksame Kontrollen und — bei Feststellung von
Unregelmalligkeiten — durch Ruickforderung zu Unrecht gezahlter Betrage sowie
gegebenenfalls durch wirksame, verhdtnismafdige und abschreckende Sanktionen geschiitzt
sind.

Die Kommission wird daflir sorgen, dass die Zusammenarbeit zwischen ihren Dienststellen
und dem BBI JT1 JU beim Thema Betrug und Unregelméfdigkeiten fortgesetzt und ausgebaut
wird.

Der Rechnungshof ist befugt, bel alen Empfangern, Auftragnehmern und
Unterauftragnehmern, die Unionsgelder im Rahmen des Programms erhalten haben,
Rechnungsprufungen anhand von Unterlagen und vor Ort durchzufihren.

Das Europdische Amt fur Betrugsbekdmpfung (OLAF) kann gemd der Verordnung
(Euratom, EG) Nr.2185/96 bel dlen direkt oder indirekt durch Finanzierungen aus
Unionsmitteln betroffenen Wirtschaftsteilnehmern Kontrollen und Uberprifungen vor Ort
durchfhren, um festzustellen, ob im Zusammenhang mit einer Finanzhilfevereinbarung,
einem Finanzhilfebeschluss oder einem Vertrag Uber eine Finanzierung aus Unionsmitteln ein
Betrugs- oder Korruptionsdelikt oder eine sonstige rechtswidrige Handlung zum Nachteil der
finanziellen Interessen der Union vorliegt.
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3. GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES
VORSCHLAGS/DER INITIATIVE

3.1 Betroffene Rubrik(en) des mehrjahrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n)
e Neu zu schaffende Haushaltslinien

In der Reihenfolge der Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens und der Haushaltdlinien.

- Art der . . .
Haushaltslinie Finanzierungsbeitrage
Rubrik Ausgaben gehatreg
des mehr- .
jshrigen | Rubrik 1A - Wettbewerbsfahigkeit fir von von von | MehArke 18
Finanz- | Wachstum ~ und  Beschftigung | CVWNG | grra. dKa”IO.'!' 4 | Drittian | Buchstabeaader
rahmens M Landern | daenian dern Haushalts-
en ordnung
1A 08 02 07 32 — Gesdlschaftliche GM A A IA IA
Herausforderungen — JT| BBI

Der Jahreshaushalt des JU ,Biobasierte Industriezweige® (Verpflichtungs- und
Zahlungserméchtigungen) wird wie folgt finanziert:

- 08020201 Fuhrungsrolle bei Nanotechnologien, fortgeschrittenen Werkstoffen,
Biotechnol ogie sowie fortgeschrittener Fertigung und Verarbeitung: 15 %

- 08020302 Verbesserung der Erndhrungssicherheit, Forderung ener nachhaltigen
Landwirtschaft, der Meeresforschung und der maritimen Forschung und der Bio-Wirtschaft
85 %

Der jéhrliche Finanzbeitrag pro Haushaltslinie ist in der nachstehenden Tabelle angegeben.

in Mio. EUR (3 Dezimal stellen)

Haushaltslinie 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 | Insgesam
t

08020201 7,793 30,314 | 24,411 | 20,768 | 21,318 21,529 | 23,86 | 150,000

Fihrungsrolle bel 7

Nanotechnologien,
fortgeschrittenen
Werkstoffen,
Biotechnologie
sowie
fortgeschrittener
Fertigung und

Verarbeitung

08 02 03 02 44,162 | 171,782 | 138,332 | 117,685 | 120,803 | 121,998 | 135,2 | 850,000
Verbesserung der 38
Erndhrungssicherh

eit, Forderung

einer nachhaltigen
Landwirtschaft, der
Meeresforschung
und der maritimen
Forschung und der
Bio-Wirtschaft

Insgesamt 51,955 | 202,096 | 162,743 | 138,453 | 142,121 | 143,527 | 159,1 | 1.000,00
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3.2.3.2. Geschétzter Personalbedarf bei der zusténdigen GD (GD RTD)
- Fur den Vorschlag/die Initiative wird kein Personal benétigt.

X Fur den Vorschlag/die Initiative wird das folgende Persona bendtigt:
Schéatzung in Zahlen

Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr
2014 2015 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020*

¢ Im Stellenplan vor gesehene Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)

XX 01 01 01 (am Sitz und in den
Vertretungen der Kommission)

XX 01 01 02 (in den Delegationen)

08 01 05 01 (indirekte Forschung) 3 3 3 3 3 3 3

10 01 05 01 (direkte Forschung)

* Externes Personal (in Vollzeitaquivalenten = VZA)®

XX 01 02 01 (AC, INT, ANS der
Globaldotation)

XX 01 02 02 (AC, AL, JED, INT und
ANS in den Delegationen)

- am Sitz*
XX 01 04 yy*

in den
Delegationen

XX 01 05 02 (AC, INT, ANS der
indirekten Forschung)

10 01 05 02 (AC, INT, ANS der
direkten Forschung)

Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben)

INSGESAMT 3 3 3 3 3 3 3

* Uber die Anzahl der Mitarbeiter fiir den Zeitraum nach 2020 wird zu einem spateren
Zeitpunkt entschieden.

Der Personabedarf wird durch der Verwaltung der Mal3nahme zugeordnetes Personal der GD oder
GD-interne Personalumsetzung gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusétzliche Mittel fur Personal,
die der fir die Verwaltung der Mal3nahme zustandigen GD nach Mal3gabe der verfligbaren Mittel
im Rahmen der jahrlichen Mittelzuweisung zugeteilt werden.

40 AC = Vertragsbediensteter; AL = ortlich Bediensteter; ANS = Abgeordneter nationaler Sachverstandiger. INT
= Leiharbeitskraft (,,Intérimaire"),

Teilobergrenzen fir aus operativen Mitteln finanziertes externes Personal (vormalige BA-Linien).
Hauptsachlich fur die Strukturfonds, den Europédischen Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des
landlichen Raums (ELER) und den Européischen Fischereifonds (EFF).
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Beschreibung der auszuf ihrenden Aufgaben:

-51-
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Beamte und Zeitbedienstete

Wie in der Satzung des Gemeinsamen Unternehmens BBI beschrieben, Klauseln
4und 6

Externes Persona

Entfallt.

Einzelheiten der K ostenberechnung fur die VZE sind im Anhang zum Abschnitt 3 anzugeben.
Geschatzter Personalbedarf fiir das BBl JU*®
O Fur den Vorschlag/die Initiative wird kein Personal benétigt.
X Fur den Vorschlag/die Initiative wird das folgende Persona bendtigt:
a. Geschétzter Personalbedarf, der aus Mitteln des mehrjdhrigen Finanzrahmens 2014-2020 zu

finanzieren ist
Schétzung in Zahlen
Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr
2014 2015 | 2016 | 2017 2018 2019 2020*
* |m Stellenplan vorgesehene Planstellen (Bedienstete auf Zeit)
080207 32 -
Gesellschaftliche
Herausforderungen —
JT1 BBI
Beamte (der
Funktionsgruppe AD) 2 2 2 2 2 2 2
Beamte (der
Funktionsgruppe AST) 2 2 2 2 2 2 2
* Externes Personal (in Vollzeitaquivalenten = VZA)*
08 02 07 32 -
Gesellschaftliche
Herausforderungen —
JT1 BBI
Zeitbedienstete
Vertragsbedienstete 12 18 18 18 18 18 18
ANS
INT
43 Im Fall von PPP nach Artikel 209 HO ist diese Tabelle zu Informationszwecken enthalten.
4 AC = Vertragsbediensteter; AL = oOrtlich Bediensteter; ANS = Abgeordneter nationaler Sachversténdiger. INT
= Leiharbeitskraft (,,Intérimaire"),
51 DE
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INSGESAMT 16 22 22 22 22 22 22

* fir den Zeitraum 2021-2024 siehe Tabelle 3.2.3.1

Beschreibung der auszuf ihrenden Aufgaben:

Beamte und Zeitbedienstete Wie in der Satzung des Gemeinsamen Unternehmens BBI beschrieben, Klauseln
4und 6

Externes Personal Wie in der Satzung des Gemeinsamen Unternehmens BBI beschrieben, Klauseln
4und 6

Einzelheiten der Kostenberechnung fur die VZE sind im Anhang zum Abschnitt 3 anzugeben.
3.24. Vereinbarkeit mit dem mehrjéhrigen Finanzrahmen

X Der Vorschlag/die Initiative ist mit dem derzeitigen mehrjdhrigen Finanzrahmen (MFF
2014-2020) vereinbar.

O Der Vorschlag/die Initiative erfordert eine Anpassung der betreffenden Rubrik des
mehrjahrigen Finanzrahmens.

Bitte erlautern Sie die erforderliche Anpassung unter Angabe der einschlagigen Haushaltdinien und
der entsprechenden Betrage.

O Der Vorschlag/die Initiative erfordert eine Inanspruchnahme des Flexibilitatsinstruments
oder eine Anderung des mehrjahrigen Finanzrahmens™.

Bitte erlautern Sie den Bedarf unter Angabe der einschlégigen Rubriken und Haushaltslinien sowie
der entsprechenden Betrage.

3.25. Finanzierungsbeteiligung Dritter
L1 Der Vorschlag/die Initiative sieht keine Kofinanzierung durch Dritte vor.

X Der Vorschlag/die Initiative sieht folgende Kofinanzierung vor:
Mittel in Mio. EUR (3 Dezimal stellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr z‘gg_ In t
2014 2015 2016 2017 2018 2019 sgesam
2024
Geldgeber/ kofinanzierende
Organisation -
Finanzbeitras in 20,000
Gleldleistunggn) 2 d((len 1,955 2,096 2,243 2,453 2,621 2,527 | 6,105
Verwaltungskosten
Geldgeber/ kofinanzierende
Organisation -
Finanzbeitrag (in

Geldieistungen) zu  den 17,500 | 17,500 | 17,500 | 17,500 | 17,500 | 17,500 | 77,500 182,500

operativen Kosten

Kofinanzierung
INSGESAMT 19,455 | 19,596 | 19,743 | 19,953 | 20,121 | 20,027 | 83,605 | 202,500

® Siehe Nummern 19 und 24 der Interinstitutionellen Vereinbarung.
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Die Geldleistungsbeitrage enthalten mindestens 182,5 Mio. EUR der Industrie fir die operativen
Kosten.

Der Gesamtbeitrag der anderen Mitglieder als der Unionist in Artikel 4 der Ratsverordnung Uber
das Gemeinsame Unternehmen BBI niedergel egt.

3.3. Geschéatzte Auswirkungen auf die Einnahmen
X Der Vorschlag/die Initiative wirkt sich nicht auf die Einnahmen aus.
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